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ASAMBLEA NACIONAL

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DECRETA
la siguiente,

LEY ORGANICA DE PUEBLOS Y COMUNIDADES INDIGENAS

TITULO I
DISPOSICIONES FUNDAMENTALES

Capftuio |
Del reconocimiento de los derechos de los puebios indigenas

Del reconocimiento de los pueblos indigenas como pueblos originarios

Articulo 1. El Estado venezolano reconoce y protege 1a existencia de los pueblos
y comunidades indigenas como pucblos originarios, garantizdndole los derechos
consagrados en fa Constitucidn de la Repiiblica Bolivarianaxde Venezuela, los
ratados; pactos y convenios intermacionales y otras normas de accpiacion
universal, asi como las demds leyes de la Replblica, para asegurar su
participacion activa en la vida de la Naci6n venezolana, la preservacién de sus
culturas, el ejercicio de la libre determinacién de sus asuntos internos y las
condiciones que los hacen posibles.

De las normas aplicables

Articulo 2. Lo relacionade con los pueblos y coraunidades indigenas se rige por
lo establecido en la Constitucién de la Repiblica Bolivariana de Venezuela y en
los tratados, pactos y convenciones intemacionales vilidamente suscritos y
ratificados por la Repiblica, asi como por lo establecido en la presente Ley, cuya
aplicacién no limitard otros derechos garantizados a estos pueblos y
comunidades, en normas diferentes a éstas. Serén de aplicacién preferente
aquellas normas que sean més favorables a los pucbios y comunidades indigenas.

De los conceptoz
Fhr

Articulo 3. A los efectos legales correspondientes se entiende por:

1. Pueblos Indigenas: Son grupos humanos descendicntes de los pueblos
ariginarios que habitan en ¢l espacio geografico que corresponde al temiterio
nacional, de conformidad con la Constitucién de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela y las leyes, que se reconocen a si mismos como tales, por lener
uno o algungs de los siguientes elementos: identidades étnicas, lierras,
instituciones sociales, cconémicas, politicas, culturales y, sisternas de justicia
propios, que los distinguen de otros sectores de 1z sociedad nacional y que
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estan determinados a preservar, desarrollar y transmitir a las generaciones
futuras.

2. Comunidades Indigenas: Son grupos humanos formados por familias
indigenas asoctadas entre si, pertenecientes a uno o méas pueblos indigenas,
que estan ubicadas en un determinado espacio geogrifico y organizados
segin las pautas culturales propias de cada pueblo, con o sin modificaciones
provementes de otras culturas.

3. Indigena: Es toda persona descendiente de un pueble indigena, que habita en
el espacio geogrifico seflalado en ¢l numeral | del presente articulo, y que
mantiene la identidad cultural, social y econdmica de su pueblo o comunidad,
se reconoce a sl misma como tal y es reconocida por su pueblo y comunidad,
aunque adopte elementos de otras culturas,

4. Tierras Indigenas: Son aquellas en las cuales los pueblos y comunidades
indigenas déwmanera individual o colectiva sjercen sus derechos originarios y
han desarrotlado tradicional y sncestralmente su vida fisica, cultural,
espinitual, social, ccondmica y politica. Comprenden los espacios terrestres,
las 4reas de cultivo, caza, pesca, retoleccion, pastoreo, asentamientos,
caminos tradicionales, lugares sagrados ¢ histéricos y otras dreas que hayan
ocupado ancestral o tradicionalmente y que son nccesarias para garantizar y
desarrollar sus formas especificas de vida.

wn

Hibitat indigena: Es el conjunto de elementos fisicos, quimicos, bioldgicos
y socioculiurales, que constituyen ¢l entorno en el cual los pueblos y
comunidades indigenas se desenvuelven y permiten el desarrollo de sus
formas tradicionales de vida. Comprende el suelo, ¢l agua, el aire, 1a flora, la
fauna y en general lodos aquellos recursos materigles ¢ inmateriales
necesarios para garantizar la vida y desarrollo de los pueblos y comunidades
indigenas.

6. Organizacién propia: Consiste en la forma de organizacién y estructura
politico-social que cada pucblo y comunidad indigena sc da a si misma, de
acuerdo con sus necesidades y expectativas y segin sus tradiciones y
costumbres.

~3

. Instituciones propias: Son squellas instancias que forman parte de la
organizacién propia de los pueblos y comunidades indigenas, las cuales por
su caricter tradicional dentro de estos pucblos y comunidades, son
representativas del colectivo como por cjemplo la farmilia, la forma
tradicional de gobiermo y ¢! consejo de ancianos.

8. Autoridades legitimas: Se¢ consideran autoridades legitimas a las personas o
instancias colectivas que uno o varios pueblos o comunidades indigenas
designen o establezcan de acuerdo con su organizacién social y politica, y
para las funciones que dichos pueblos o comunidades definan de acuerdo con
sus costumbres y tradiciones. !

9. Ancestralidad: Es el vinculo cultural que por derecho de los antepasados
equivale a la herencia histérica que se transfiere de generacidn en generacidn
en los pueblos y comunidades indigenas.

10 Tradicionalidad: Consiste en las formas o practicas de usos y ocupacion de
tierras, que corresponde a los patrones culturales propios de cada pueblo y
comunidad indigena, sin que se requiera una continuidad en el tiempo o en el
espacio y respeto a sus posibilidades innovadoras.

1 1.Integridad Cultural: Es el conjunto arménico de todas las creencias,
costurnbres, modos de conducta, valores y toda manifestacion social, familiar,
espiritual, ccondmica y politica de los pueblos y comunidades indigenas, que
le permiten identificarse a sl mismos y diferenciarse entre si y de los demas.
Todos estos elementos son transmitides de generacién en generacign y
poseen un caracter colectivo.

12.Propiedad colectiva indigena: Es el derecho de cada pueblo y comunidad
indigena de usar, gozar, disfrutar y administrar un bien matenial o inmaterial,
cuya titularidad pertencce de forma absoluta e indivisible a todos y cada uno
de sus miembros, a los fines de preservar y desarroliar la integridad fisica y
cultural de las presentes y futuras generaciones.

13.Medicina tradicional indigena: Comprende ¢! conjunto de conocimientos de
biodiversidad, asi como las practicas, ideas, creencias y procedimientos
relativos a las enfermedades fisicas, mentales o desequilibrios sociales de un
pueblo y comunidad indigena determinado. Este conjunto de conocimientos
explican 1a ctiologia y los procedimientos de diagndstico, prondstico,
curacién, prevencion de las enfermedades y promocidn de la salud. Estos sc
transmiten por la tradicién de generacidn en generacién dentro de los pueblos
y comunidades indigenas.

14.Pricticas econdmicas tradiclonsles: Se consideran pricticas econdmicas
tradicionales aquellas realizadas por los pucblos y comunidades indigenas
dentro de su habitat y tierras, de acuerdo con sus necesidades y sus patrones
culturales propios, que comprenden sus técnicas y procedimieptos de
produccion, distribucién y ¢ongdmo de bienes y servicios, sus formas de
cultivo, cria, caza, pesca, claboracién de productos, aprovechamiento de
recursos naturales y productos forestales con fines alimentarios,
farmacoldgicos y como materia prima para la fabricacién de viviendas,
embarcaciones, implementos, enseres utilitarios, ornamentales y rituales, asi
como sus formas tradicionales e intercambio intra e intercomunitaric de
bienes y servicios. La innovacién en las pricticas econdmicas en los pueblos
y comunidades indigenas no afectan el caracter tradicional de las mismas,

Del objeto de la ley

Articulo 4. La presente Ley tiene por objeto establecer los principios y bases
para:

I. Promover los principios de una sociedad democratica, participativa,
protagonica, multiétmica, pluricultural y multilingiie, en un Estado de justicia,
federal y descentralizado.

2. Desarrollar los derechos de los pueblos y comunidades indigenas reconocidos
en la Constitucién de la Republica Bolivariana de Venezuela, en Jas leyes,
convenios, pactos y tratados vialidamente suscritos y ratificados por la
Republica. '

3. Proteger las formas de vida y ¢l desarrollo sustentable de los pueblos y
comunidades indigenas, con fundamento en sus culturas e idiomas.

4. Establecer los mecanismos de relacion entre los pueblos y comunidades
indigenas con ios 6rganos del Poder Piblico y con otros sectores de la
colgctividad nacional.

5, Garantizar el ejercicio de los derechos colectivos ¢ individuales de los
pueblos, comunidades indigenas y de sus miembros.

Autogestion de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo §. Los pueblos y comunidades indigenas tienen el derecho a decidir y
asumir de modo auténome el control de sus propias instituciones y formas de
vida, sus pricticas econdrnicas, su identidad, cultura, derecho, usos y
costumbres, educacién, salud, cosmovisién, proteccién de sus conocimientos
iradicionales, uso, proteccidn y defensa de su habital y tierras y, en general, de la
gestidn cotidiana de su vida comunitaria dentro de sus tierras para mantener y
fortatecer su identidad cultural.

Los pueblos y comunidades indigenas tienen el derecho de participar en la
administracion, conservacién y utilizacién del ambiente y de los recursos
naturales existentes en su habitat y tierras.

De la participacion de los puebios y comunidades
indigenas en la formulacion de las politicas publicas

Articulo 6. El Estado promoverid y desarrollard acciones coordinadas y
sistematicas que garanticen la participacién efectiva de los pueblos, comunidades
y organizaciones indigenas en los asuntos nacionales, regionales y locales, Los
pueblos y comunidades indigenas participarin directamente o a través de sus

organizaciones de representacion, en la formulacion de tas politicas publicas
dirigidas a estos pueblos y comunidades o de cualquier otra politica piblica que’
pueda alectarles directa o indirectamente. En todo caso, debera tomarse en
cuenta la organizacién propia y autoridades legitimas de cada pueblo o
comunidad participante, como expresién de sus usos y costumbres,

De la personalidad juridica

Articulo 7. Se reconoce la personalidad juridica de los pueblos y comunidades
indigenas a los fines del ejercicio de los derechos colectivos previstos en la
Constitucion de la Republica Bolivariana de Venczuela, los tratados, pactos y
convenios internacionales suscritos y ratificados por la Repiblica y demas leyes.
Su representacion seré determinada por los pueblos y comunidades indigenas,
seglin sus tradiciones, usos y costumbres, atendiendo a su organizacién propia,
sin mas limitaciones que las establecidas en la Constitucién de 1a Republica
Bolivariana de Venezuela y la ley.

Los indigenas en zonas urbanas

Articulo 8, Los ciudadanos o ciudadanas indigenas que habitan en zonas urbanas
tienen los mismos derechos que los indigenas que habitan en su hibitat y tierras,
en tanto correspondan. Los indigenas podran solicitar ante las autoridades
competentes atencién para recibir educacion intercultural bilingde, servicios de
salud adecuados, créditos, constitucidn de cooperativas y empresas, y el acceso a
actividades de promocién cultural, debiendo el Estado brindar ¢f apoyo necesario
y suliciente para garantizar estos derechos.

De la formacién y capacitacién de los funcionarios piblicos

Articulo 9. Con el fin de facilitar ¢l cumplimiento de lo establecido en esta Ley,
el Estado implementard programas de formacidn y capacitacion de los
funcionarios publicos civiles o militares que laboren en hdbitat y tierras
indigenas, en actividades o instituciones relacionadas con los puchlos y
comunidades indigenss, para el conocimiento y respeto de sus derechos, culturas,
usos y costumbres.

Toda persona natural o juridica de cardcter privado que desarrolle o pretenda
desarrollar su actividad en hébitat y tierras indigenas estars sujeta a la obligacién
de formacidn y capacitacion de sus trabajadores en materia indigena.

De la integridad territorial

Articule 10. El reconocimiento por parte del Estado de los derechos y garantias
contenidas en esta Ley no significa bajo ninguna circunstancia que se autorice o
fomente accién alguna encaminada a quebrantar ¢ menoscabar, total o
parcialmente, 1a integridad terrilorial, 1a soberania y 12 independencia politica del

"Estado venezolano, ni ofros principios, derechos y garantias contenidos tanto en

la Constituciém de la Repiblica Bolivariana de Venezuela como en las demis
leyes de ia Republica.

Capitulo 11
De 1a consulta previa e informada

De la consuita

Articulo 11. Toda actividad susceptible de afectar directa o indirectamente a los
pueblos y comunidades indigenas, deberd ser consultada con los pusblos y
comunidades indigenas involucrados. La consulta serd de buena fe, tomando en
cuenta los idiomas y la espiritualidad, respetando la organizacién propia, las
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autoridades legitimas y los sistemas de comunicacién ¢ informacién de los
integrantes de los pueblos y comunidades indigenas involucrados, conforme al
procedimi¢nto establecido en esta Ley.

Toda actividad de aprovechamiento de recursos naturales y cualquier tipo de
proyectos de desarrollo a ejecutarse en hdbitat y tierras indigenas, estaré sujeta al
procedimiento de mformacion y consulta previa, conforme a la presente Ley.

De las prohibiciones

Articulo 12. Se prohibe la gjecucién de actividades en ¢l habitat y tierras de los
pucblos y comunidades indigenas que afecten grave o ingparablcmcnte la
integridad cultural, social, econémica, ambiental o de cualquier otra indole de
dichos pueblos o comunidades. ’

De la aprobacion en asamblea

Articulo 13. Toda actividad o proyecto que se pretenfia dcsapollu ¢ ejecutar
dentro del habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas deberd

- presentarse mediante un proyecto a los pucblos o comunidades indigenas

involucrados, para que reunidos en asamblea decidan en qqé medida sus
intereses puedan ser perjudicados y los mecanismos necesarios que deben
adoptarse para garantizar su proteccién. La decisiéq se _tomaré conforme a sus
usos y costumbres. En los casos que se pretenda iniciar una nueva fase del
proyecto o extender el dmbito del mismo a nuevas 4reas, la prlopucsla deberd ser
sometida a los pueblos y comunidades involucrados, cumpliendo nuevamente
con el procedimiento establecido en ¢l presente capitulo.

De la presentacion

Articulo 14. Los proyectos serdn presentados con no menos de noventa Qias de
anticipacién 2 su consideracién por parte de los pueblos y comunidades
indigenas respectivos, reunidos en asamblea. Estos deberan contencr toda la
informacién necesaria sobre la naturateza, objetivos y alcance de los mismos, as{
como los beneficios que percibirdn los pucblos y comunidades indigcqas
involucrados y los posibles dafios ambicntales, sociales, culturales o de cualquier
indole y sus condiciones de reparacién, a los fines de que puedan ser cvqluados ¥
analizados previamente por el pueblo o la comunidad respectiva. Asi mismo, los |
pueblos y comunidades indigenas involucrados contaran con c_l apoyo técnico del
ente ejecutor de la politica indigena del pais y demds instituciones del Estado al
igual que de las organizaciones indigenas nacionales, regionales o locales.

De las reuniones previas

Articuto 15, Los pueblos y comunidades indigenas involucrados deberdn fijar
reuniones con los proponentes de! proyecto, a los fines de aclarar dudas sobre ¢l
contenido o alcance del mismo o de las actividades propuestas, asi como para
presentar las observaciones y modificaciones correspondientes. Estas reuniones
deberdn ser anteriores a la asamblea a la que se refiere el articulo 13 de esta Ley,
y podrén ser asistidos téenica y juridicamente por representantes del ente rector
de la politica indigena del pais u otro drgano del Estado, de igual manera que por
las organizaciones indigenas locales, regionales o nacionales. En las reuniones
previas podran participar libremente los miembros del pueblo o comunidad
indigena involucrado.

De las asambleas

Articulo 16. Las asambleas a que se refiere el articulo 13 de esta Ley deberdn
efectuarse conforme a los usos y costumbres de cada uno de los pueblos o
comunidades indigenas involucrados. En aquellos casos en que el proyecto deba
ser aprobado por dos o méis comunidades indigenas, éstas podrén tomar la
decision conjunta o separadamente, no pudiéndose en ningin case obligar & los
pueblos o comunidades indigenas & implementar mecanismos de toma de
decisiones distintas & los propios. '

Los representantes del ente rector de la politica indigena del pais, asi como de las
organizaciones indigenas locales, regionales o nacionales, a solicimd Ide la
comunidad indigena involucrada, podrdn apoyar logisticamente la realizacién de
estas asarmbieas, pero en ningun caso podrén tener injerencia en la toma de
decisiones.

Los proponentes de! proyeclo sélo podran estar presentes en las asambleas si asi
lo acordare previamente la comunidad indigena respectiva.

De los acuerdos

Articulo 17. Los proyectos que sean sometidos a la consulta previa de los
pueblos y comunidades indigenas, se estableceran por escrito de mutuo acuerdo
entre éstos y los proponentes, las condiciones de su ejecucion s;gn.’m cllpr?ycc!o
presentado. En caso de incumplimiento 108 pueblos y comunidades md:genas
podran ejercer las acciones legales a que haya lugar por ante los tribunales
compelentes.

£n caso de que los pueblos y comunidades indigenas involucrados expresen su
“oposicion al proyecto referida, los proponentes podran presentar _1as alternativas
que consideren necesarias, continuando asi ¢! proceso de _dl_scusnén‘paravlj:grar
acuerdos justos que satisfagan a’las partes. Ql{cda prohibida [a ejecucion de
cualquier tipo de proyecto en ¢! habitat y tierras |ndigenas por persona natural o
Jquridica de ceracter piblico o privado que ne hayan sido previamente aprobados
por los pueblos o comunidades indigenas involucrados.

Del respeto a las autoridades legitimas indigenas
Articulo 18, Los érganos, entes y demas organismos del Estado, las insiitgcioncs
privadas o los particulares, no podran ejercer acciones que puedan chvmuar 0
debilitar la naturaleza, el rango y la funcién de las autoridades Iegiu'mas de los
pueblos y comunidades indigenas.

De la accion de amparo

Articule 19. Los pueblos y comunidades indigenas podrén intentar la accidn de
ampare constitucional contra la actuacién de cualquier institucidn pablica,
privada o de particulares, que inicien o ejecuten cualquier proyecto dentro del
habitat y tierras indigenas sin cumplir con el procedimiento establecido en ¢l
presente Capitulo. Los pueblos y comunidades indigenas podrén solicitar la
nulidad de las concesiones o autorizaciones otorgadas por ¢l Estado cuando los
proponentes o encargados de la ejecucion del proyecto, violen lo acordado con
los pueblos y comunidades indigenas involucrados.

) TiTULO I ,
DEL HABITAT Y TIERRAS DE LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES
INDIGENAS, AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

Capitule I
Disposiciones generales

Del derecho al habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 20. El Estado reconoce y garantiza a Jos pueblos y comunidades
indigenas, su habitat y derechos originarios sobre las tierras que ancestral y
tradicionalmente ocupan, asi como la propiedad colectiva de las mismas, las
cuales son necesarias para desarrollar y garantizar sus formas de vida. Las tierras
de los pueblos y comunidades indigenas son inalicnables, imprescriptibles,
inembargables ¢ intransferibles.

Capitulo I1 ‘ -
Del hibitat y las tierras indigenas en espacios geogrificos fronterizos

De la proteccion ante los conflictos en zonas fronterizas

Articulo 21. El Estado garantiza a los pueblos y comunidades indigenas !a
prolecrsi(m y seguridad debida en cl hdbitat y tierras de los pueblos y
cornunidades indigenas en los espacios fronterizos, preservando la integridad del
lerritorio, la soberania, la seguridad, la defensa, la identidad nacional, la
diversidad y el ambiente, de acuerdo con el desarrollo cultural, econdmico,
social € integral.

Del intercambio entre pueblos indigenas de paises
limitrofes y los acuerdos internacionales

Articulo 22. Los pueblos y comunidades indigenas ubicados en zonas fronterizas
tienen ¢l derecho de mantener y desarrollar las relaciones y la cooperacién con
los pueblos y comunidades indigenas de paises limitrofes, en actividades de
caracter social, econdmico, cultural, espiritual ambiental y cientifico, El Estado,
con la participacion directa de los pueblos y comunidades indigenas, debe
adoptar las medidas apropiadas, mediante tratados, acuerdos o convenios
internacionales, dirigidas a fomentar y facilitar la cooperacién, integracién,
intercambio, transito, desarrollo econdmico y prestacidn de servicios piblicos
para estos pueblos o comunidades.

Capitulo ITI
De la demarcacién del hibitat y tierras de los pueblos y comualdades
indigenas

De la demarcacion del hdbitat y tierras
de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 23, El Estagdo reconoce y garantiza el derecho originario de los pucblos
y comunidades indigenas a su habitat y a la propiedad colectiva de las tierras que
ancestral y tradicionalmente ocupan. El Poder Ejecutivo, conjuntamente con los
pueblos y comunidades indigenas, realizara la demarcacion de su hébitat y tierras
a los fines de su titulacion de acuerdo con los principios vy al procedimiento
establecido en la presente Ley. Para la demarcacién y titulacién serdn de
obligatoria observacion las realidades culturales, emoldgicas, ecoldgicas,
geograficas, historicas y la toponimia indigena, los cuales deberén reflcjarse en
los documentos correspondientes.

De los desplazados
Articulo 24. Los pueblos y comunidades indigenas que por medios violentos ¢
vias dg hecho hayan sido desplazados de su habitat y tierras, o por razones de

seguridad se hayan visto forzados a ocupar otras, tienen derecho a la restitucion
de su habitat y tierras originarios o, en su defecto, a la demarcacién y titulacién
de aquelios que actualmenie ocupan, preferiblemente en dreas aledarias al habitat
y tierras indigenas originarnias.

Cuande no proceda la restitucién o la demarcaci6n a que se contrac ¢l presentc
articulo, ¢l Estado garantizard a los pueblos y comunidades indigenas el derecho
a tierras de similares condiciones a las del hébitat y tierras orfginarias y que
atiendan a las necesidades y expectativas de los pueblos y comunidades
indigenas involucrados, conforme a las leyes que rigen le materia.

Estas tierras serdn inalienables, imprescriptibles, inembargables ¢ intransferibles.

De los titulos anteriores

Articulo 25. Los pueblos y comunidades indigenas que cuenten con documentos
definitivos o provisionales, que acrediten su propiedad o posesidn colectiva
sobre sus tierras, otorgados sobre la base de diferentes dispositivos de la
legislacién agraria o segin el derecho comun, incluso titulos coloniales
registrados o no, podran presentarlos a los fines de la demarcacion y titulacién de
conformidad con la ley que rige la materia y .con ta presente Ley.
Adicionalmente deben incluirse como parte del hébitat y tierras indigenas,
aquellos espacios geograficos a los que estos pueblos y comunidades han tenido

acceso ancestral y tradicionalmente, aungue dichos titulos no versaren sobre
ellos.
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De la inafectab.r'lidad del habitat y tierras indigenas

Articulo 26. El habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas en
ningan caso pueden ser calificados como baldias, ociosas o incultas a los fines de
su afectacion o adjudicacidn a terceros en el marco de la legislacion agraria
nacional, ni consideradas como areas de expansién de las ciudades para su
conversion en gjidos.

Del uso y la sucesidn del hébitat y tierras indigenas

Articule 27. Los pueblos y comunidades indigenas determinarén, de comin
acyerdo y segin sus usos y costumbres, las formas, uso y sucesién de su habitat
y tierras. Las controversias que puedan surgir al respecto serdn resueltas en base
a su derecho propio y en su jurisdiccion,

Del uso, goce, aprovechamiento y administracion

del habitat y tierras indigenas

Articulo 28. Ld% pueblos ¥ comunidades indigenas tienen derecho al uso, goce,

aprovechamiento y a participar en la administracién de su hébitat y tierras, a los

fines de mantener sus formas de vida, promover sus practicas econdmicas y

definir su participacion en la economia nacional. Sin més limitaciones que las

estublecidas en la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela y
demas leyes que rigen la materia.

De las formas de propiedad colectiva

Articulo 29. La propiedad colectiva del habitat y tierras de los pueblos yd *

comunidades indigenas podrd ser de uno o mas pueblos y de una o mas
cornunidades indigenas segin las condiciones, caracteristicas y exigencias de los
nSMOoS.

Del registro de los titulos de propiedad colectiva

Articulo 30. Los titulos de propiedad colectiva sobre €l habitat y tierras de los
pueblos y comunidades indigenas, otorgados con tas formalidades de 1a presente
Ley, deben ser registrados ante la oficina municipal de catastro y ante el registro
espectal que al efecto creara el Ejecutivo Nacional. Los titulos de propiedad
colectiva estan exentos del pago de derechos de registro y de cualquier otra tasa
o arancel, que se establezca por la prestacion de este servicio. En los municipios
gue corresponda conforme a la ley que regula la materia, se creara el catastro del
habitat y tierras indigenas y dispondra lo necesario para la insercidn de los titulos
de propiedad colectiva indigena.

De la improcedencia de ejidos en hdbitat
y tierras de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 31, Las tierras correspondientes a los pueblos y comunidades indigenas
no podran constituirse en ejidos. Las tierras que ancestral y tradicionalmente
ocupan los pueblos y comunidades indigenas que hayan sido declaradas comeo
ejidos, seran transferidas a estos pueblos y comunidades previo cumplimiento de
las formalidades previslas en las ordenanzas municipales, a ios fines de su
demarcacion y titulacién conforme con la Constitucién de la Republica
Bolivariana de Venezuela y {a presente Ley, sin menoscabo de los derechos de
Lerceros.

De las dreas naturales protegidas en habitat y tierras indigenas

Articulo 32. El habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas sobre
los cuales se han establecido dreas naturales protegidas, deben ser incluidas en la
demarcacion y titulacion del hébitat y tierras conforme a la presente Ley y demids
disposiciones legales que tigen la materia.

Capituto IV
Del procedimiento de demarcacién del hibitat y tierras indigenas

De la pariicipacion de los pueblos, comunidades y organizaciones indigenas

Articulo 33. Las autoridades legitimas de los puebtos y comunidades indigenas
y las organizaciones indigenas participaran en la planificacion y ejecucion de las
actividades de demarcacion a los fines de facilitar entre otros aspectos, el
levantamiento topografico y cartografico del habitat y tierras indigenas a
demarcar. En el proceso de demarcacion se le dard especial importancia a los
conocimientos ancestrales y tradicionales aportados por los ancianos y ancianas
indigenas sobre la ocupacion del habitat y tierras.

De las instancias de demarcacion

Articulo 34. El procedimiento de demarcacion del habitat y tierras de los
pueblos y comunidades indigenas estara a cargo del Ejecutivo Nacional por
organo del ministerio competente segin lo previsto en la ley que rige la materia.
La Comisidn Nacional de Demarcacion del Habitat y Tierras de los Pueblos y
Comumdades Indigenas y las comisiones regionales de demarcacidn o, los entes
que a tlales fines sean creados, actuaran por 6Organo del ministerio con
competencia en esta materia, de conformidad con la presente Ley y demis
disposiciones legales y reglamentarias.

De los recursos
Articulo 35, El Ejecutivo Nacional, a través de la Comision Nacional de
Demarcacién del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades indigenas,
dispondra de los recursos humanos, econdmicos, cientificos y tecnoldgicos
necesarios para la demarcacion del habitat y tierras indigenas. El Instituto
Geogrifico de Venezuela Simon Bolivar debe prestar todo su apoyo cientifico,
tecnologico y togistico en el proceso de demarcacién del hibitat y tierras
indigenas.

De la informacion
Articulo 36. La Comision Nacional de Demarcacion del Habitat y Tierras de
los Pueblos y Comunidades Indigenas y las comisiones regionales, requeriran
de los Organos de! Poder Piblico Nacional, estadal y municipal, toda la
informacion que dispongan sobre los pueblos y comunidades indigenas que
guarden relacion con el proceso de demarcacion.

De iq subsanacion

Articulo 37, La Comisién Nacional de Demarcacién del Habitat y Tierras de los
Pueblos y Comunidades Indigenas y las comisiones regionales, podran en
cualquier momento subsanar las faltas o vicios de indole administrativo gue
puedan surgir durante e} procedimiento de demarcacion del habitat y tierras
indigenas, de lo que deberén ser notificados los interesados.

Del inicio del procedimiento

Articulo 38. El procedimicnto de demarcacion del habitat y tierras indigenas se
iniciard de oficio 0 a solicitud del pueblo o pueblos y comunidad o comunidades
indigenas, directamente o a través de sus organizaciones indigenas previstas en
esta Ley. Corresponde a las comisiones regionales de demarcacion del habitat y
tierras de los pueblos y comunidades indigenas el inicio del procedimiento, 1a
apertura y sustanciacion del respectivo expediente.

Cuando el procedimiento de demarcacion se inicie a solicitud de parte
interesada, en forma oral o escrita, se requerir la siguiente informacion:

1. Identificacién del pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas
de pertenencia.

[

_ Identificacion de las autoridades legitimas o representantes del pueblo o
pucblos y comunidad o comunidades indigenas o de sus organizaciones
indigenas.

3. I'oblacion estimada.

4, Ubicacion geografica, indicando en forna practica los linderos aproximados
del hébitat y tierras solicitadas, asi come otra informacion geografica,
¢xpresahdo si son cbipartidos con otros pueblos y comunidades indigenas.

S. Documentos de cualquier naturaleza sobre el habitat y tierras indigenas a
demarcar, st tos hubiere.

6. Proyecto de demarcacidn ¢ autodemarcacién del habitat y tierras indigenas,
st 1¢ hubiere.

7. Existencia de terceros no indigenas dentro del habitat y tierras indigenas.

8. La direccion donde se haran las notificaciones y la firma del o los
solicitantes.

9. Cualquiera otra informacidn necesaria para la demarcacién.

St la solicitud es presentada en forma oral, se levantara un acta al efecto. En
cualquiera de los casos, se dard constancia del recibo de la peticion.

Cuando el procedimiente se iniciz de oficio, la Comision Regional de
Demarcacién del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas
ordenard la apertura del expediente y librard las boletas de notificacion
correspondiente. En todo lo demds se regird conforme al procedimiento de
soliciud de parte.

De la acumulacion

Articulo 39. Las solicitudes de demarcacion del habilat y tierras indigenas se
tramitaran por orden cronoldgico y cuando existan varias peticiones de una
misma comunidad, grupo de comunidades o pueblos indigenas, sobre un mismo
espacio geografico se acumularin en un sole expediente.

Del auto de apertura

Articulo 40. Recibida la solicitud o iniciada de oficio, la Comisién Regional de
Demarcacion del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas,
dentro de los tres dias hébiles siguientes, dictard ei ayto de apertura del

expediente de demarcacion del habitat y tierras indigenas.

S1 la solicitud es presentada ante la Comisién Nacional de Demarcacion del
Habitat v Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas, ésta la remitira
dentro de los tres dias habiles siguientes a la Comision Regional de Demarcacién
del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas correspondiente,
para la apertura y sustanciacion del expediente.

De las notificaciones y del cartel

Articulo 41. Dictado el auto de apertura del procedimiento, la Comisién .
Regional de Demarcacion del Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades
Indigenas dentro de ios tres dias habiles siguientes, librard las boletas de
notiftcacion a jos drganos, entes competentes del Estado, a las autoridades
legitimas o representantes del pueblo o pueblos y comunidad o comunidades
indigenas y demas interesados.

Dentro del mismo lapso, la Comisién Regional de Demarcacién del Habitat y
Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas ordenar la publicacién de un
cartel en dos diarios, uno de circulacién nacional y otro de circulacion regional,
en el cual se colocard un ejemplar ¢n un sitio visible en la sede de 1a Comisién
Regional de Demarcacidn del Habitat y Tierras de los Pueblos y Gonmunidades
Indigenas, a los fines de notificar a toda persona cuyos derechos ¢ ‘intereses
puedan verse afectados en ¢l procedimiento de demarcacién, Ei cartél contendra
la identificacién del pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas
involucrados, ubicacién del hébitat y tierras objetc del procedimiento, y
cualquier otra informacién que se estime necesaria, para que dentro de los quince

. -
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dias habiles en que conste en el expediente, dicho cartel publicado y las
notificaciones comespondicntes, presenten sus alegatos y defensas. En el
procedimiento de demarcacion no opera la perencion.

En los procedimientos judiciales o administrativos que pretendan el desalajo de
pucblos y comunidades indigenas, el juez o la autoridad competeme debers,
desde la dectaratoria del inicio del procedimiento de demarcacién, hasta el acto
definitivo de demarcacién, paralizar el procedimiento y abstenerse de decretar y
¢jecutar medidas de desalojo en contra de estos pueblos y comunidades que,
ancestral y tradicicnalmente se encuentren dentro de los espacios geograficos
sujetos ai procedimiento de demarcacion del hdbitat y tierras indigenas.

Dictado ¢! acte definitivo de demarcacion, el juez o la autoridad competente
adecuara su decision a lo resuelto en dicho acto.

De los estudios e informe de demarcacion

Articule 42. Vencido ¢l lapso de la presentacion de los alegatos y defensas, ia
Comision Regional de Demarcacion del Hibitat y Tierras de los Pueblos y
Comunidades Indigenas, conjuntamente con los pucblos, comunidades y
organizaciones indigenas involucrados, realizaran los estudios técnicos,
sacioculturales, fisicos, juridicos, y elaborara el informe de demarcacién en un
lapso de sesenta dias continuos prorrogable por ¢l mismo lapso, ¢! cual contendra
ios siguientes aspectos:

|. Situacién cultural de los pueblos y comunidades indigenas: informacién
detatlada relativa al pueblo o pueblos y comunidad o comunidades
indigenas de pertenencia; identificacion, dalos historicos, lingiisticos,
socio-antropoldgicos, mapa memtal y censo poblacional de la comunidad o
grupo de comunidades indigenas involucrades.

2. Situacion fisica de los pueblos y comunidades indigenas involucrados:
ubicacion geografica, extension, levantamiento cartografico y topograiico,
toponimia, caracteristicas, elementos propios y demas datos necesarios para
la delimitacion del habiiat y tierras indigenas. -

3. Situaci6n juridica del habitat y tierras: exposicion motivada de los aspectos
legales y juridicos, indicando si existe algin proyecto de autodemarcacidn y
tinilos de cualquier naturaleza que otorguen derechos a los pueblos y
comunidades indigenas sobre el hébitat y tierras.

4. Situacion de terceros no indigenas: informacion en caso de existencia de
terceros ocupantes, personas naturales o juridicas, bien sean publicas o
privadas o mixtas, nacionales o extranjeros dentro del hdbitat y tierras
indigenas en demarcacion, con indicacién de los instrumentos que prueben
la posesién o propiedad que éstos tengan, los cuales seran verificados
conTorme a las leyes que rigen la materia, actividades ejecutadas por el
Estado o los particulares en habitat y tierras indigenas.

5. Posibles conflictos que pudieren surgir como consecuencia de la
demarcacion,

Del andlisis

Articylp 43. Denwro del lapso previsto para ¢laboracion del informe de
demarcacion, serdn analizados los alegatos, defensas y pruebas presentadas por
los interesados. En caso de conflictos, la Comisién Regional de Demarcacién del
Habitat y Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas propondrd los medios
alternativos de solucion de conflictos, sin menoscabo de los derechos de los
pueblos y comunidades indigenas.

Del tramite ante la Comision Regional de Demarcacion
del Habitat y Tierras Indigenas

Articulo 44. Elaborado el informe de demarcacion, £ste serd distribuido entre los
miembros de la Comisién Regional de Demarcacién del Habitat y Tierras de los
Pucblos ¥ Comunidades Indigenas, dentro de los quince diffs continuos al
vencimiento del lapso anterior para su discusion. En el mismo lapso, el informe
serd remitido a los pucblos, comunidades y organizaciones indigenas
involucrados, quienes podran presentar las propuestas u observaciones que
consideren pertinentes.

Vencido ¢! lapso, la Comisién Regional de Demarcacién del Hébitat y Tierras de
los Pueblos y Comunidades Indigenas, tendrd quince dias hibiles para la
discusion del informe de demarcacién, el cual requerird para su aprobacidn, ¢!
voto favorable de la mayoria simple de los miembros de esta Comisidn.
Aprobado e} informe de demarcacién, se remitird con el expediente a la
Comision Nacional de Demarcacién del Hébitat y Tierras de los Pueblos y
Comunidades Indigenas para su revision, discusion y dictamen.

Del iramite ante la Comision Nacional de Demarcacion
del Hdbitat y Tierras Indigenas

Articulo 45. Recibido el informe con ¢l expediente por la Comisién Nacional de
Demarcacion del Habitat y Tierras de los Pucblos y Comunidades Indigenas, lo
distribuird entre sus miembros dentro de los tres dias habiles siguientes a su
recepcion y fijard su discusion para el guinto dia hdbil siguiente a 1a fecha de su
distribucién. Agotado ei término, tendré un lapse dec quince dias habiles para su
discusion. Si d¢ la revisidn se evidencia la falta de alguno de los elementos que
debe contener el informe de demarcacion o ¢l expediente, solicitard 2 la

Comisién Regional de Demarcacion del Habitat y Tierras de los Pueblos vy

Comunidades Indigenas respectiva, remitir la informacién faltante en un lapso de
cinco dias habiles. Recibida la informacion o vencido este lapso, continuara la
discusién del informe de demarcacion, Ia cual no excederd de un lapso de quince '
dias habiies. ,

De los conflictos y lus ucuerdoy

Articulo 46, Los conflictos inherentes al procedimiento de demarcacion, que se
presenten enire el pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas con
cualquier persona natural o juridica, sea de caricter piiblico, privado o mixio,
podréan ser resueltos por la Comisién Nacional de Demarcacion del Habitat y
Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas dentro del lapso de discusién
del informe de demarcacién, a través de acuerdos empleando medios alternativos
de solucion de conflictos.

De los acuerdos alcanzados se dejard expresa constancia por escrito en el
expediente firmado por las partes, sus representantes y los funcionarios que
intervienen en ¢l acto. Si se acuerda el pago de cantidades de dinero por derechos
de terceros, la Comisién Nacional de Demarcacién del Habitat y Tierras de los

Pueblos y Comunidades Indigenas queda encargada de realizar e pago
directamente.

Si agotados los medios alternativos de solucion de conflictos no se hubiere
llegado a un acuerdo, la Comisién Nacional de Demarcacion del Habitat y
Ticrras de los Pueblos y Comunidades Indigenas continuara con el
proced_imlcmo y, €n caso de que los terceros no estén conformes podran ejercer
la accion que comesponda, una vez protocolizado v registrado et tiulo de
propiedad colectiva del habitat y tierras indigenas por ante el registro especial
correspondiente,

Del dictamen

Articulo 47, Concluido ¢l lapso de discusién del informe de demarcacion,
revisadas y analizadas todas las actuaciones que contiene e expediente, la
Comisién Nacional de Demarcacién del Hibitat y Tierras de los Puebtos y
Comumidades Indigenas dentro de los cinco dias habiles siguientes, se
pronunciard mediante dictamen motivado sobre la demarcacitn y titulacién del
habitat y tierras indigenas, el cual contendra:

1. Mdentificacién del pueblo o pueblos y comunidad o comunidades indigenas
involucrados.

2. Indicacién de los linderos y medidas del habitat y tierras indigenas
reconocidos como propiedad colectiva indigena.

3. Indicacion de los espacios o areas ocupados por terceros y su identificacion,
st los hubtere.

4. Indicacién de los espacios peogrificos commespondientes a areas naturales
protegidas, si los hubiere.

5. Indicacion de terrenos declarados como ejidos, si los hubiere.

6. Indicacion de los espacios geograficos donde se estén ejecutando proyectos,
concesiones o actividades de cardcter piblico, privado o mixto de desarrollo
o aprovechamiento de recursos naturales, acompaiiandose los mapas y
demas documentos correspondientes.

7. Exposician motivada de los aspectos legales y juridicos,
8. Cualguier otro dato necesario para el dictamen.,

Aprobado el dictamen, 1a Comisién Nacional de Demarcacién del Habitat y
Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas, dentro de los cinco dias hébiles
siguientes, lo remitira mediante oficio con el expediente de demarcacion en su
forma original, a la Procuraduria General de 1a Republica a los fines de que sea
expedido el titulo de propiedad colectiva del hdbitat y tierras indigenas
respectivo, teservandose copia certificada del expediente y del dictamen de
demarcacion.

La Procuraduria General de la Republica, en un lapso de treinta dias habiles
contados a partir de la fecha de recibo del dictamen con el expediente de
demarcacion, expedird el titulo de propiedad colectiva del hibitat y tierras
indigenas. Dentro del mismo lapso, la Procuraduria General de la Republica
podré solicitar por ante la Comisién Nacional de Demarcacién det Habitat y
Tierras de los Pueblos y Comunidades Indigenas informacién concemiente al
dictamen de demarcacién. Se establece un lapso de quince dias habiles para la
protocolizacion y registro del titulo de propiedad colectiva del hibitat y tierras
indigenas por ante el regisro especial correspondiente. Este acto agota la via
administrativa, y contra é] se podré ejercer ¢l recurso de nulidad conforme al
procedimiento establecido ¢n la Ley Orgénica del Tribunal Supremo de Justicia,
por ante la Sala Politicoadministrativa del Tribunal Supremo de Justicia, dentro
de los sesenta dias siguientes a su registro y protocolizacidn en el registro
especial respectivo.

Capitulo V
Del ambiente y recurses naturales

Del derecho a un ambiente sano

. Articulo 48, Los pueblos y comunidades indigenas tiencn derecho a vivir en un

ambiente sano, seguro y ecoldgicamente equilibrado y coadyuvarin en la
proteccion del ambiente y de los recursos naturales, en especial los parques
nacionales, reservas forestales, monumentos naturales, reservas de biosfera,
reservas de agua y demas areas de importancia ecolégica. En ningin caso se
permitirdn actividades que desnaturalicen o produzcan dafios irreversibles a estas
areas especialmente protegidas,

De la prohibicion de sustancias toxicas y peligrosas

Articule 49, El habitat y tierras indigenas no podrdn ser utilizados para la
disposicion de desechos o para el almacenamiento o destruccion de sustancias
16xicas y peligrosas provenientes de procesos industriales y no industniales, asi
como de ninguna otra indole.
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De la corresponsabilidad entre el Estado
y los pueblos y comunidades indigenas

Articulé 50. £ Fstado, en coordinacién con los pueblos y comunidades
indigenas y sus organizaciones, garantizarda y velara por la conservacion e
integridad del habutat y tierras indigenas, la riqueza de la biodiversidad, el
manejo adecuado de los recursos genéticos, la preservacion de las cuencas y la
armonia del paisaje, para lo cual adoptara las medidas necesarias de proteccion y
marejo  sostenible de las mismas, tomando en cuenta los crilerios y
conopcimientos tradicionales de manejo ambiental de los pueblos y comunidades
indigenas

De las zonas de interés turistico

Articulo 51. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho al uso, goce,
aprovechamiento y administracién de las zonas de interés turistico, vocacién
wristica y geograficas turisticas que se encuentran en su habitat y tietras.

-

De la educacién ambiental

Agliculo 52, El Esfado, en coordinacién con los pueblos y comunidades
.md\'éenas y “sus ' organizaciones, promoverd y desarrollard programas de
“educacion ambiental, para el manejo, uso y conservacion sustentable de los
recursos naturales, con criterios técnicos adecuados y en concordancia con los
conocimientos indigenas en materia ambiental, de manejo, uso y conservacién de
su habitat y tierras.

Capitulo V1
Del aprovechamiento de los recursos naturales
el habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas

Del uso de los recursos naturales existentes en el hébitat y tierras indigenas

Articulo 53. Los pueblos y comunidades indigenas tienen ¢l derecho al uso y
aprovechamiento sustentable y a la administracidn, conservacién, preservacion
del ambiente y de la biodiversidad. Las aguas, la flora, la fauna y todos los
recursos naturales que se encuentran en su habitat y tierras, podran ser
aprovechados por los pueblos y comunidades indigenas para su desarrollo y
actividades tradicionales.

De los recursos naturales propiedad de la Nacion en habitar
y tierras de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 54. EI aprovechamiento por parte del Estado de los recursos naturales
propiedad de ta Nacion en el hibitat y tierras de los pueblos y comunidades
indigenas. esta sujeto a la consulta previa a los pueblos y comunidades indigenas
involucrados, la cual debe ser suficientemente informada, fundamentada y
libremente expresada por dichos pueblbs y comunidades indigenas, conforme al
procedimienio de consulta establecido en 1a presente Ley.

En la ejecucion de estas actividades deberan establecerse las medidag necesarias
para evitar su impacto sociocultural y ambiental, asi como garantizar la
sustentabilidad de los recursos naturales y ¢l bienestar sobre los pueblos y
comunidades indigenas y sus tierras,

Del estudio de impacto ambiental y sociocultiural

Articulo 55. Todo proyecto de desarrollo piblico, privado 0 mixto en habitat y
tierras indigenas, debe contar, previo a su aprobacion y ejecucion por el drgano
competente, con un estudio de impacto ambiental y sociocultural. Los pueblos y
comunidades indigenas serdn consultados en la etapa de elaboracién y
evaluacion de los estudios de impacto ambiental y sociocultural, pudiendo
objetarios cuando éstos afecten la integridad sociocultural y ambiental. Las
observaciones seran incorporadas en la reformulacién del estudio, previo al
analisis respectivo. Para garantizar este derecho, los pueblos y comunidades
indigenas podran solicitar asistencia técnica y juridica al ente rector de la politica
indigena del pafs, a las organizaciones indigenas o a cualquier otro érgano o ente
de! estado o privado con competencia en la materia,

Del saneamiento del hébitat y tierras de los
pueblos y comunidades indigenas

Articulo 56. Los pasivos ambientales que generen las actividades de
aprovechamiento de recursos naturales y los proyectos de desarrollo en el hibitat
y tierras indigenas, serdn responsabilidad de los 6rganos, entes u organismos del
Estado, empresas promotoras, concesionarios, contratistas o responsables de las
actividades de aprovechamiento o de proyectos de desarrolle gue se hayan
ejecutado, sean éstos de caracter pliblice, pnvado o mixto, tendran la obligacion
del saneamiento ambiental, sin  perjuicio de las responsabilidades
administrativas, civiles y penales a que hubiere lugar por el incumplimiento de
esta obligacion de conformidad con lo previsto en la Constitucién de la
Republica Bolivariana de Venczuela, la presente Ley y demds disposiciones
legales.

De los beneficios

Articule 57. Los pueblos y comunidades indigenas, en cuyo habitat y tierras se
ejecuten actividades de aprovechamiento de recursos naturales o proyectos de
desarrollo por parte del Estado o particulares, directa o indirectamente, tienen
derecho a percibir beneficios de cardcter econdmico y social para el desarrollo de
sus formas de vida, los cuales seran establecidos conforme al mecanismo de
consulta previsto en ia presente Ley.

De las indemnizaciones y reparaciones

Articulo 58. Los pueblos ¥ comunidades indigenas o sus miembros, que sean
lesionados directa o indirectamente en su integridad cultural, social y econdmica
por la ejecucion de tas actividades de aprovechamiento de recursos naturales o
por cualquier proyecto de desarrolio u obra ejecutados dentro de su habitat y
uerras, tienen derecho al pago de las indemnizaciones o reparaciones de los
dafios generados por tales actividades.

Del incumplimiento de las condiciones de consulta y participacion

Articulo 59. La consulta previa e informada para los pueblos y comunidades
InleEﬂﬂS en los cascs de exploracidn, explotacién y aprovechamiento de los
recursos naturales, es obligatorio, so pena de nulidad del acto que otorgue la
concesidn, El contrate de¢ concesidn respectivo debera incluir fas condiciones en
que debe realizarse dicha exploracion, explotacién y aprovechamiento.

En caso de incumplimiento de las condiciones de consulta y participacién en la
exploracion, explotacion y aprovechamiento de los recursos naturales y en la
ejecucton de los proyedtds de desarrollo, o de ocurrir cambios no previstos en el *
disefo del proyecto original conocide, hara nulo ¢l contrato de concesion y sin
lugar a indemnizacidn.

L.os pucblos indigenas, sus comunidades y organizaciones podrin ejercer las
acciones Judiciales y administrativas que correspondan para garantizar el respeto
de este derecho.

Capitulo V11
De los traslados

De los traslades de los pueblos y comunidades indigenas

Articuto 60. Cuando por razones de catdstrofe natural o emergencia de salud
uno o varias pueblos y comunidades indigenas, o uno o varios de sus integrantes
deban ser trasladados de un drea a otra, siempre deniro de su hibitat y tierras, se
requerird ¢l consentimiento de las comunidades o personas afectadas, En estos
casos y por via de excepeion, el consentimiento podrd ser otorgado sin necesidad
de cumplir con el procedimiento de consulta previsto en la presente Ley.

En todo caso la reubicacion se hard en dreas de similares condiciones a la de
origen, que atiendan a las necesidades y expectativas de los afectados, siempre
mediante procedimientos que garanticen el respeto de sus derechos colectivos ¢
individuales. Queda a salvo el derecho a tos afectados y las afectadas a regresara
los lugares de origen una vez que hayan cesado las causas que motivaron su
traslado

De las invasiones o perturbaciones en el hdbitat y tierras indigenas

Articulo 61. En casos de invasion, ocupacion ilegal o perturbaciones del habitat
y tierras indigenas por terceros, los pueblos y comunidades indigenas ejercerdn
las acciones que consagran las leyes sobre Ia materia, a los fines de Ia restitucién
de sus tierras y el cese inmediato de la perturbacion. El Estado, a través del ente
ejecutor, velard y garantizara la proteccion y resguardo de los derechos de los
pueblos y comunidades indigenas sobre su habitat y tierras.

TiTULO IN
DE LOS DERECHOS CIVILES Y POLITICOS

Capitulo 1
De los derechos civiles

De la identificacion de los indigenas

Articulo 62. Todo indigena tiene derecho a la identificacidn a través del
otorgamiento de los medios o documentos de identificacion idéneos, desde el
momento de su nacimiento, los cuales seran expedidos por el érgano competente
en la materia, mediante el procedimiento respectivo, ¢l cual atenderd a la
organizacion social, cultural, usos y costumbres, idiomas y ubicacion geogrifica
de los pueblos y comunidades indigenas. E! procedimiento se regird por los
principios de pgratuidad, transparencia, igualdad, celeridad, responsabilidad
soctal, no discnminacidn y eficacia. Se garantiza a los indigenas el pleno

derecho. a inscribir en ¢l registro civil sus nombres y apellidos de origen
mdigena.

Capitulo 11
De los derechos politicos

De la participacion politica y el protagonismo

Articulo 63. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a la.
participacion y al protagenismo politico. Para el ejercicio de este derecho se
garantiza la representacién indigena en los cargos de eleccidn popular, en la-
Asamblea Nacional, en los consejos legistativos, concejos municipales y juntas
parroquiales en tos estades con poblacidn indigena, ¢ en cualquier otra instancia
tanto en el ambito nacional, estadal y parrequial, de conformidad con las Jeyes
respectivas.

De los representantes a la Asamblea Nacional )

Articulo 64. En la Asamblea Nacional los pueblos indigenas seran representados
por tres (3} diputados o diputadas conforme a lo establecido en la Constitucion
de la Republica Bolivariana de Venezuela, los cuales seran clcgldos de acuerdo
con la ley que regula la materia electoral.

.
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De la participacion y representacion en los érganos pariamentarios
dmternacionales de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 65. Se garantiza €] derecho a la participacidn, protagonismo politico y
representacion de los pueblos y comunidades indigenas en el Parlamento Andino
y Parlamento Latinoamericeno, los cuales serdn elegidos de acuerdo con las

leyes electorales que rigen la materia. o
De los representantes indigenas ante los
consejos legislativos y concefos municipales

Articalo 66. En los estados, municipios y parroquias con poblacién indigena, se
clegirdn Tepresentantes indigenas para los consejos legislativos, concejos
municipales y juntas pamoquiales de dichas entidades, conforme al
procedimiento establecido en 1a ley electoral en materia indigena. A los efectos
de determinar los estados, municipios y parmoquias con poblacion indigena se
tomardn en cuenta los datos del Gltimo censo oficial, las fuentes etno-histéricas y
demas datos estadisticos y otras fuentes de informacion.

De las normas sobre participacion politica indigena

Articulo 67. Las normas, procedimientos y en general todo lo relacionado con el
¢jercicio del derecho de los pueblos y comunidades indigenas a la participacion
politica, serdn deskrrolladas en las leyes que regulen la materia, tomando en
cuenta sus usos y costumbres, conforme a lo establecido en la Constitucion de la
Republica Bolivariana de Venezuela,

De la Defensoria del Pueblo y la defensa de los derechos indigenas

Articulo 68. Corresponde a la Defensoria del Pueblo 1a promocidn, difusidn,
defensa y vigilancia de los derechos reconocidos a los pucblos y comunidades
indigenas en la Conslitucién de la Republica Bolivariana de Venezuela, los
tralados, paclos y convenios intemacicnales suscritos y ratificados por la
Republica, y demas disposiciones legales. Promover su defensa integral y gjercer
lus acciones admunistrativas y judiciales necesarias para su garantia y efectiva
proteccion.
Capitulo 111
De las organizaciones de los pueblos y comunidades indigenas

Del reconocimienio de la organizacion propia

Articulo 69, Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a conservar,
desarrollar y actualizar su organizacion social y politica propia, sea ésta
comunal, municipal, estadal, regional o nacional, basada en sus tradiciones, usos
y costumbres.

De las organizaciones indigenas

Articule 70. Los indigenas tiecnen derecho a asociarse libremente en
organizaciones de cualquicr naturaleza para la representacién y defensa de sus
derechos ¢ intereses, promover el ejercicio pleno de estos derechos y las
relaciones jusias, equitativas y efectivas entre los pueblos y comunidades
indigenas y demds sectores de la sociedad. Corresponderd a los ‘puc.blos y
comunidades indigenas determinar la representatividad de estas organizacionss.

De la exencién de impuestos en los registros

Articulo 71, Los pueblos, comunidades indigenas y sus organizaciones estaran
exentas del pago de impuesto, tasa o arancel relativo a derechos de registro o de
notaria de sus documentos constitutivos, y de las certificaciones de los
documentos otorgados por los mismos. Quedan también exentos de los pagos
antes sehalados, los registros de microempresas de cardcter comunitano
pertenecientes a los pueblos o comunidades indigenas.

Capitulo 1V
De los municipios indigenas

: De los municipios indigenas

Articulo 72. La forma de gobierno y de¢ administracion de los munigipios

indigenas responderd a las caracteristicas socioculturales, politicas, econdmicas y

al derecho y costumbres propias de estos pueblos y comunidades.

De igua! manera, en los municipios y parfoquias con poblacién indigena se

garantizard la participacion politica de los pueblos y comunidades indigenas alli

existentes.

De las autoridades municipales

Articule 73. Los requisitos de postulacion, asi como ei procedimiento de
' eleccion de las autoridades municipales indigenas, se regird por ley que a tal

efecto se dicte y por las normas que dicte el Consejo Nacional Elecloral, basadas

en los usos y costumbres de los pueblos y comunidades indigenas.

TiTULO IV
DE LA EDUCACION Y LA CULTURA

Capitulo |
De {2 educacion propia y el régimen de educacién intercultural bilingde

Dol derecho a la educacion de los pueblos y comunidades indigenas
Articulo 74. El Estado garantiza a los pueblos y comunidades indigcn:las el
derecho a su educaciédn propia coimo proceso de socializacién y a un régimen
educativo de caracter intercultural bilingite, atendiendo a sus particularidades
socioculturales, valores, tradiciones y necesidades.

Educacion propia de los pueblos y comunidades indigenas

Articulo 75. La educacion propia de tos pueblos y comunidades indigenas esld
basada en ios sistemas de socializacion de cada pueblo y comunidad indigena,
mediante los cuales se fransmiten y renuevan los elementos constitutivos de su
cultura ..

-

Del régimen de educacién interculivral bilingiie

Articulo 76. La educacién interculwral bilinglle es un régimen educativa
especifico que se implantard en todos los niveles y modalidades del sistema
educativo para los pueblos indfgenas, y estard oriemtado 2 favorecer la
interculturalidad y a satisfacer las necesidades individuales y colectivas de los
pueblos y comunidades indigenas. Este régimen esta fundamentado en la cultura,
valores, normas, idiomas, tradiciones, realidad propia de cada pueblo y
comunidad y en la enscfianza del castellano, los aportes cientificos, tecnolégicos
y humanisticos procedentes del acervo cultural de la Nacién venezolana y de la
humanidad. Todo ello estard desarrollado en los programas de estudio.

De las obligaciones del Estado

Articule 77, A los efectos de la implantacion de! régimen de educacion
intercultural bilingiie en los pueblos y comunidades indigenas, los érganos

competemes del Estado, con participacion de los pueblos y comunidades
indigenas, desarrollaran:

Los planes y programas educalivos para cada pueblo o comunidad indigena
basados en sus particularidades socio-culturales, valores y tradiciones.
2. Laumformidad gramatical de |a escritura del idioma de cada pueblo indigena.

La revitalizacién sistemdtica de Jos idiomas indigenas que se creian
extinguidos o que estdn en riesgo de extincién, mediante la creacion de nichos
lingiiisticos u otros mecanismos idéneos.

fon

4. La formacion integral de docentes indigenas expertos en educacién
intercultural bilingiie,

El ajuste del calendario escolar a los ritmos de vida y tiempos propios de cada
pueblo o comunidad indigena, sin perjuicio det cumplimiento de los
programas respectivos.,

6. La adecuacion de la infraestructura de los planteles educativos a fas
condliciones ecologicas, las exigencias pedagogicas y los diseflos
arquitectdnicos propios de los pueblos y comunidades indigenas.

7. La creacién de bibliotecas escolares y de aulas que incluyan materiales
relacionados con los pueblos indigenas de 1a region y del pais.

§. La produccién y distribucion de materiales diddcticos y de lectura elaborados
en los idiomas indigenas.

9. Las demas actividades que se consideren convenientes para la educacion
intercultural bilingtie en Jos pueblos y comunidades indigenas,

Principio de gratuidad de la educacion

Artl’cnlo»'ls. La educacién intercultura! bilingile es gratuita en todas sus niveles
y modalidades y es obligacién del Estado la creacidn y sostenimiento de
instituciones y servicios que garanticen este derecho.

Enserianza del idioma indigena y del castellanc

Articulo 79. En el régimen de educacion intercultural bilingile |os idiomas
indigenas se ensefian y emplean a lo largo de todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje. La ensefanza del idioma castellano sera paulatina y teniendo en
cuenta criterios pedagdgicos adecuados. Los érganos del Ejecutivo Nacional con
competencia en educacién estableceran conjuntamente con los pueblos,
comunidades y organizaciones indigenas, alternativas para la enscitanza de los
idiomas indigenas en el sistema de educacién nacional, incluyendo a las
universidades piblicas y privadas del pais.

De las instituciones educativas en comunidades indigenas

Articulo 80. Las instituciones educativas presentes en las comunidades
indigenas deben adoptar el régimen de educacién intercultural bilingle, ademas
de cumplir con las normas legales vigentes que regulen la materia educativa y la
presente Ley.

De los docertes de educacidn intercultural bilingiie

Articulo 81, En ¢l régimen de cducacion intercultural bilingie, los docentes
deben ser hablantes del idioma o idiomas indigenas de los educandos,
conocedores de su cultura y formados como educadores interculturales bilingiies.
Lz designacién de estos docentes serd previa postulacién de los pueblos y
comunidades indigenas interesados, y preferiblemente deberdn ser pertenecientes
al mismo pueblo o comunidad de los educandos,

E! Estada proveerd los medios y facilidades para la formacién de los docentes en
educacion intercultural bilingile,

[

De la poblacién indigena con asentamiento disperso

Articulo 82. Para el funcionamiento del régimen de educacion intercultural
bilingte no se obligard, ni se inducird a la poblacion indigena con patrén de
asentamiento disperso a concentrarse alrededor de los centros educativos. El
Lstado proveera el transporte de los educandos a los centros educativos
respectivos. En las casos de comunidades indigenas apartadas, ta matricula de
estudiantes atenderd a la poblacion de estas comunidades, y ¢l Estado debera
eslablecer los medios adecuados para garantizarle el acceso a la educacidn.

De la alfabetizacién interculiural bilingiie

Articulo B83. El Ejecutivo Nacional, con la participacion de los pueblos,
comunidades y organizaciones indigenas, disefiard y ejecutara programas de
alfabetizacion intercultural bilingiie para indigenas y debera proveer os recursos
necesarios para tal fin,
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Del acceso a la educacion superior

Articulo 84. El Estado garantiza, en coordinacién con los pueblos y
comunidades indigenas y sus organizaciones represcntativas, ¢l acceso a la
educacién supenior.

Artes, jucgos y deportes indigenas

Articulo 85, En los planes y programas de estudio de todos los niveles y
moedalidades del régimen de educacidn intercuitural bilingiie, se fomentardn las
expresiones artisticas, artesanales, ludicas y deportivas propias de los pueblos ¥
comunidades indigenas, asi como otras disciplinas afines.

Capitulo i1
De la cultura

) Del derecho a la cultura propia
Articulo 86, El Estado reconoce y garantiza el derecho que cada pueblo y
comunidad indigena tiene al ejercicio de su cultura propia, expresando,
practicando y desarrollando libremente sus formas de vida y manifestaciones
culturales, fortaleciendo su identidad propia, promoviendo la vitalidad lingtistica
de su 1dioma, preservando su propia vision del mundo, profesando sus religiones,
creencias y cultos, asi como conservando y protegiendo sus jugares sagrados y
de culto.

Las culturas indigenas como culturas originarias

Articulo 87. Las culturas indigenas son raices de la venezolanidad. El Estado
protege y promueve las diferentes cxpresiones culturales de los pueblos y
comunidades indigenas, incluyendo sus artes, literatura, masica, danzas, arte
culinario, armas y todos los demas usos y costumbres gue les son propios.

De la preservacion, fortalecimiento y difusion de las culturas

Articulo 88. A fin de preservar, fortalecer y promover ¢n el dmbito nacional &
internacional las culturas de los pueblos y comunidades indigenas, el Estado crea
los espacios para el desarrollo artistico, fomenta la investigacion y el intercambio
entre los creadores o artistas indigenas y el resto de la sociedad venczolana e
mpulsa la difusién y promocion de estas culturas a mivel nacional e
internacional.

De la alteracion o movilizacion de bienes
materiales del patrimonio cultural indigena

Articulo 89. Para el traslado de bienes materiales del patrimonio cultural
indigena debera contarse con la consuita y el consentimiento previo, libre ¢
informado de los pueblos y comunidades indigenas, conforme a lo previsto en
esta Ley. Cuando estos bicnes materiales sean alterados o trasladados fuera de su
habitat y tierras indigenas en violacién de la ley, ¢l Estado garantiza la
restitucion del bien y la indemnizacion por los dafes y'perjuicios ocastonados.

El Estado cooperard con los pueblos y comunidades indigenas en la
conservacion, restauracién y proteccion de los bienes materiales del patrimonio
cultural indigena.

Del derecho al uso de trajes, atuendos y adornos tradicionales

Articulo 90. Los indigenas tienen derecho a usar sus trajes, atuendos y adormnos
tradicionales en todos los dmbitos de la vida nacional.

De la vivienda indigena

Articulo 91. El Estado. conjuntamente con los pueblos y comunidades
indigenas, elaborara y ejecutard los planes de vivienda indigena en su hébitat y
tierras, a fin de preservar los elementos de diseto, distribucion del espacio y
maleriales de construccion de la vivienda indigena, considerandola como parte
de su patrimonio cultural.

De la identidad cultural y el libre desarrollo de la personalidad

Articulo 92. Los indigenas tienen derecho al fortalecimiento de su identidad
cultural, desarrollo de su autoestima y libre desenvolvimiento de su personalidad
en el marco de sus propios patrones culturales. Ei Estado apoya los procesos de
revitalizacion de su mernoria histérica y cultural como pueblo.

Del patrimonio arqueoldgico e historico de los
pueblos y comunidades indigenas.
Articulo 93. El [stado, conjuntamente con los pueblos y comunidades
indigenas, protegera y conservari ios sitios arqueolégicos ubicados en su habitat
y nerras, fomentando su conocimiento como patrimonio cultural de los pucblos
indigenas y de la Nacidn.
Capitulo ITI
De los idiomas indigenas

Los idiomas indigenas como idiomas oficiales

Articulo 94. Los idiomas indigenas son de uso oficial para los pueblos indigenas
y constituyen patmmonio cultural de la Nacién y de la humanidad, de
conformidad con la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela y la
presente Ley.

Ambito de aplicacion de los idiomas indigenas
Articulo 95. E| Estado garantizara el uso de los idiomas indigenas en;

! la taduccion de los principales textos legislativos y cualquier otro
documento oficial que afecte a los pueblos y comunidades indigenas,
especialmente {a Constitucién de 1a Repiiblica Bolivariana de Venezuela, las
constituciones de los estados con presencia indigena y la presente Ley.
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2. Los procesos judiciales y administrativos en los cuales sean parte ciudadanos
indigenas con la presencia de intérpretes bilingies.

3. Eluso en actos publicos y oficiales de los estados con poblacion indigena.

4. La utilizacion y el registro de la toponimia usada por los pueblos y
cormunidades indigenas en la cartografia y los documentos del Estado.

5. La publicacién de fextos escolares y otros materiales didécticos para
fortalecer los diferentes niveles del régimen de educacién intercultural
bilingite.

6. La edicién y publicacién de materiales bibliograficos y audiovisuales en cada
uno de los idiomas indigenas dirigidos al conocimiento, espatcimignto y
disfrute de los indigenas.

. Los procedimientos de informacion y consulta a los pueblos y comunidades
indigenas, incluida la traduccion y reproduccién de textos y ofros
documentos.

. Los servicios y programas del sistema nacional de salud dingidos a los
pueblos indigenas.

Todos los casos en los que se considere necesario.

~

oo
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De los medios de comunicacion social indigena

Articuio 96, E| Estado, conjuntamente con los pueblos y comunidades indigenas
v sus organizaciones, tomard las medidas efectivas necesarias para propiciar las
transrhisiones y publicaciones en idiomas indigenas, por los diferentes medios de
comunicacion social en las regiones con presencia indigena, y apoyard la
creacion de medios comunitarios administrados por indigenas, los cuales estin
exentos del pago de impuestos.

Capitulo IV
De la espiritualidad

De la religion y libertad de culto

Articulo 97. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a la libertad
de religion y de cuito. La espiritualidad y las creencias de los pucblos y
comunidades indigenas, como compenentes fundamentales de su cosmovisién y
reguladoras de sus especificas formas de vida, son reconocidas por el Estado y
respetadas en todo el territorie nacional,

De la consulta y aprobacion

Articulo 98. Las instituciones religipsas que actien o pretendan actuar en los
pueblos y comunidades indigenas, deben cumplir con el proceso de informacién
y consulta establecido en la presente Ley y, en ningun caso, podrdn impener sus
cultos o disciplinas religiosas a los pucblos y comunidades indigenas, ni negar
sus practicas y creencias religiosas propias.

De le proteccion de los lugares sagrados y de culto

Articulo 99. El Estado protege los lugares sagrados y de culto de los pueblos y
comunidades indigenas. Los pueblos y comunidades indigenas determinarin
aqueltos lugares que, por su significado cultural, espiritual e histérico, no pueden
ser objeto de practicas que profanen o alteren negativamente los referidos
lugares.

De la formacion religiosa y espiritual
de los nifios, nidas y adolescentes indigenas
Articuto 100, La formacion religiosa y espiritual de los nifios, nhifias y
adolescentes indigenas es responsabilidad de. sus padres, familiares y otros
miembros de sus respectivos pueblos o comunidades, de conformidad con sus
tradiciones, usos y costumbres.
Capitulo V
Dc los Conoci y la Propiedad Intelectual
Colectiva de los Pueblos Indigenas

Del dereche a la propiedad colectiva

. Articulo 1¢1. El Estado garantiza el derecho de propiedad colectiva de ios

conocimientos, tecnologias, innovaciones y pricticas propias de los pueblos y
comunidades indigenas.

Del uso de los recursos genéticos

Articulo 102. Los pueblos y comunidades indigenas, de acuerdo con sus usos y
costumbres y conforme a las leyes que rigen la materra, deberdn proteger,
desarrollar y usar sustentablemente los recursos genéticos y los conocimientos
asociados a los mismos,

De la proteccion y defensa de la propiedad intelectual indigena

Articulo 103, E| Estado garantiza ci derecho de fos pueblos y comunidades
indigenas de establecer y proteger de acuerdo con sus usos y costumbres, su
patrimonio cultural, artistico, espiritual, tecnoldgico y cientifico, conocimientos
sobre la vida animal y vegetal, los disefios, procedimientos tradicionales y, en
general, todos los conoctmientos ancestrales y tradicionales asociados a los
recursos genéticos y a la biodiversidad.

De las acciones legales
Articulo 104. Los pueblos y comunidades indigenas podrdn ejercer directamente
o por intermedio de las organizaciones indigenas, las acciones civiles, penales y
administrativas necesarias, a fin de determinar las responsabilidades y tas
reparaciones a que haya lugar, contra toda persona que haya participado directa o
indireclamente en el aprovechamicnto ilicito de sus conocintientos, tecnologias,
innovaciones y practicas en violacidn de sus derechos de propiedad colectiva,

o
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E! Estado, a través de los organos competentes y a solicitud de los pueblos y
comunidades indigenas, apoyard juridica y lécnicamente a estos pueblos y
comunidades en el ejercicio de dichas acciones, en el ambilo nacional e
internacional.
TITULO ¥
De los Derechos Sociales

Capitulo I
De !a familia indigena

De la familia y la cultura

Articuio 105. Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho a confs(izuir
sus familias, atendiendo a los diferentes sistemas de parentesco correspondientes
a su cultura, La familia y ¢] hogar indigena, y sus diversas modalidades socio-
cutturales estan protegidas por esta Ley.

De la proteccion a la familia indigena

Articulo 106. Las familias indigenas tienen derecho al respeto de su vida
privada, honor e intimidad, atendiendo a sus usos y costumbres, conforme a la
ley

De la proteccion integral al indigena
Articule 107. El Estado velara por la proteccion integral del indigena,
¢specialmente de los nifios, nifas y adolescentes contra ¢l fanansmo politico,
religioso y de culito; la explotacién econdmica, la violenc_ia fisica o moral, ef uso
y trafico ilicito de sustancias estupefacientes y psicotropicas, el abgso Vscgual‘,’la
mala praxis médica y paramédica, la experimentacién humana, la discriminacion
dJe cualquier indole, y contra cualquier actividad que viole o menoscabe los
derechos establecidos en la Constitucion de !a Repiblica Bolivariana de
Venezuela y demds leyes.

De los ancianos y ancianas indigenas

Articulo 108. E! Estado, en coordinacion com los pueblos y comunidades
indigenas, protegera a los ancianos y ancianas indigenas por constituir ¢l eje
fundamental de la familia, sociedad y cultura indigena e tnstrumentara todo lo
necesario para garantizarles condiciones de vida digna, conforme a sus usos y

" costumbres. Los indigenas y las indigenas gozardn de una pensién de vejez o
ayuda econdmica a partir de los cincuenta aflos de edad, a cargo d.d érgano o
ente encargado del sistema de seguridad social del pais, de conformidad con las
normas previstas en la ley que rige la materia y la presente Ley.

De las mujeres indigenas

Articulo 109. Las mujeres indigenas son portadoras de los valores escn‘malcs de
ia cultura de los pueblos y comunidades indigenas. C! Eslado}, a lraves ,d” sus
grganos constituidos, conjuntamente con los pueblos y c_omumdades |vn<‘11gcnas,
garantizan las condiciones requeridas para su dcsarrollq mlch?I_, propmia{ldo la
participacién plena de las mujeres indigenas en la vida politica, econémica,
social y cultural de la Nacién.

De las politicas integrales para nifios, nifias y adolescentes indigenas

Articulo 110. El Ejecutivo Nacional, con la participacién de los pueblos y
comunidades indigenas y sus organizaciones, desarrollard politicas ir}tegralcs
especialmente en las dreas de salud, educacién y alimentacidn, dcsnna_das a
eievar la calidad de vida y garantizar ¢l desarrollo integral de los nifios, nifias y
adolescentes de los pueblos y comunidades indigenas, difundiéndolas a través de
campafias informativas, educativas y de prevencién en estas dreas.

Capitulo 11
De la satud v ia medicina indigena

Del derecho a la medicinu indigena

Articulo 111, Los pueblos y comunidades indigenas tienen derecho al uso de su
medicina iradicional y de sus praclicas terapéuticas para la protecciép, el
fomento, la prevencion y 1a restitucién de su salud integral. Este reconocimicnto
no limita ¢l derecho de acceso de los pueblos y comunidades indigenas a los
demas servicios y programas del Sistema Nacional de Salud y Seguridad Spcial,
los cuales deberan prestarse en un plano de igualdad de oportunidades, equidad y
calidad de servicio respecto al resto de la pobtacidn nacional,

De la incorporacion de la medicina tradiciona! indigena
al Sistema Nacional de Salud

Articule 112. El Estado, a través de los drganos, entes y demés organismos
compelentes y en coordinacién con los pueblos y comunidades indigenas, creard
Jas condiciones necesarias para la incorporacién de la medicina tradicionall y las
practicas terapéuticas de los pucblos y comunidades indigenas, a Iqs servicios del
Sisterna Nacional de Salud dirigidos a los pucblos y comunidades mdigelnas. Los
indigenas especialistas ¢n su medicina tradicional podrén u}lhzar 5us
conocimientos y procedimientos con fines preventivos y curativos, siempre que
cuenten con ¢l consentimiento de los pacicntes, indigenas o no-indigenas, y s¢
realicen en los lugares destinados para tales fines. Estas pricticas serdn
respetadas por todas las instituciones publicas de salud.

De la participacion indigena en los programas y servicios de salud

Articulo 113. Les servicios de salud se organizan, planifican y controlan con la
participacion  dirgcta de fos pueblos y comunidades indigenas y sus

e

organizaciones. La atencion integral en salud se adecuara a las condiciones
geograficas, econdmicas, sociales y culturales y a los usas y costumbres de estos
pueblos y comunidades,

Los idiomas indigenas en la atencion en salud

Articulo 114. Los servicios del Sistema Nacional de Salud dirigidos a los
pucblos y comunidades indigenas deben incorporar los idiomas indigenas a este
sistema, mediante la designacién del personal idéneo ¢ intérpretes necesarios
para la atencidn de los ind{genas y facilitar la comunicacion con las personas, las
familias, los pueblos y comunidades indigenas.

De la capacitacidn y formacion del personal de salud
Articulo 1185, El Estado, con la participacién de los pueblos y comunidades
indigenas, garantizard la capacitacion del personal a cargo de la atencion en
salud de los pueblos y comunidades indigenas, y promovera que en los
programas de estudios de las universidades ¢ institutos de formacién de
profesionales de la salud se incorporen contenidos relacionados con la medicina
indigena, respetando la cosmovisidn, conocimientos, practicas, usos, costumbres
y tradiciones indigenas.

De la definicion y coordinacién de las politicas de salud

Articule 116, El ministerio competente en materia de salud, con la participacion
de los pueblos y comunidades indigenas, definirz las politicas de salud
destinadas a los pueblos y comunidades indigenas.

La ejecucion de los planes y programas de salud se haré de manera coordinada
con ¢l ente ejecutor de la politica indigena del pais, con los gobiemos regionates
y municipales de entidades con poblacién indigena, y con los pueblos y
comunidades indigenas.

4 Del nombramiento de funcionarios regionales

Articuto 117. Las direccicnes de salud dependientes del Ejecutivo Nacional,
estadal o municipal, de los estados y municipios con poblacion indigena,
designaran en coordinacién con el ente ejecutor de la politica indigena del pais y
las organizaciones indigehas, un funcionario o grupo de funcionarios para que
garanticen la ejecucion de las politicas generales en la prestacién de servicios de
salud a tos pueblos y comunidades indigenas.

Capitulo 111 o=
De los derechos laborales y del empleo

Del derecho al trabajo y del gjercicio pleno de los derechos laborales

Articule 118, Los indigenas tienen ¢] derecho y el deber al trabajo. El Estado
garantiza a los trabajadores y trabajadoras indigenas, el goce y ejercicio pleno de
todos los derechos establecidos en la Constitucién de la Repiiblica Bolivariana
de Venezuela y en la legislacién laboral nacional ¢ intemacional. El Estado
establecerd mecanismos idoneos a fin de informar a los trabajadores y
trabajadoras indigenas sobre sus derechos laborales.

De las condiciones prohibidas

Articulo 119, Los indigenas que presten servicios mediante una relacidn de
rabajo no podran ser sometidos a ninguna forma de discriminacién o a
condiciones de trabajo peligrosas a su salud, tales como, exposiciones a
sustancias oxicas o peligrosas cuando no se cumpla con la legislacion, las
normas y reglamentaciones técnicas especificas que existen sobre la materia. No
laboraran en condiciones denigrantes a su dignidad humana v a su identidad
cultural ni estaran sujetos a sisternas de-contratacién coercitiva o cualquier forma
de servidumbre, incluida la servidumbre por deudas. Se prohibe cualquier forma
de hostigamiento sexual en contra de los irabajadores y trabajadoras indigenas, la
explotacion de nifios, nifias y adolescentes indigenas en el servicio doméstico o
©omo peones y personal obrero en emprésas industriales, agroindustriales o
comerciales y, en general, en cualquier tipo de actividad, sin perjuicio de las
regulaciones establecidas en las leyes que rigen la materia.

Del contrato de trabajo

Articuly 120, Los contralos de trabajo entre el trabajader oflrabajédora indigena
y ¢l patrono deberdn hacerse preferentemente por escrito, en idioma casteliano, y
en caso de ser requerido por ¢l trabajador o trabajadora, en el idioma del pueblo
indigena al cual pertenezca. Lo dispuesto en este articulo no excluye la
posibilidad de probar la existencia de la relacidn laboral por otros medios,
cuando el contrato se haya realizado en forma oral.

De la particigncién laboral
Articulo 121. Los pucblos y comunidades indigenas en cuyo habirat y tierras se
ejecuten actividades de aprovechamicnto de recursos naturales o proyecto de
desarrollo econémico, sean de caracter piiblico, privado o mixto, tienen derecho
de preferencia en la participacién laboral.

. TITULO Vi
DE LA ECONOMIA DE LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES
INDIGENAS

Capitulo |
Disposiciones Generales

Del modelo econdmico propio

Articulo 122, El Estado reconoce y garantiza ¢l derecho de los pueblos y
comunidades indigenas a decidir libremente el desamrolle de sus practicas
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2. Relaciones de coordinaciém: La jurisdiccion especial indigena y la
jurisdiccion ordinaria estableceran relaciones de coordinacion y colaboracion,
4 los figes de prestarse ¢l apoyo requerido para la investigacion, juzgamiento
o ejecucion de-sus decisiones.

3 Conflicto de jurisdiccién: De los conflictos entre la jurisdiccion especial
indigena y la jurisdiccion ordinaria conocera €] Tribunal Supremo de Justicia,
mediante el procedimiento respectivo establecido en la ley que regula la
malera.

4. Proteccion del derecho a la jurisdiccién especial indigena:. Cuando la
jurisdiccion ordinaria conozca de casos que correspondan a la junsdiccién
cspecial indigena, debe remitir las actuaciones a esta ultima.

De los procedimientos para resolver conflictos de derechos humanos

Articalo 135. Contra toda decisién emanada de la jurisdiccion especial indigena,
violatoria de derechos fundamentales, se podra interponer la accién de Amparo
Constitucional ante !a Sala Constitucional de¢l Tribunal Supremo de Justicia, la
cual se wramitard conforme al procedimiento previsto en la ley respectiva y estara
orientada segun las reglas de equidad, garantizando la interpretacién intercultural
de los hechos v el derecho, tomando en cuenta el derecho propio de los pueblos y
comunidades indigenas involucrados,

Del forialecimiento del derecho indigena y jurisdiccién especial indigena

Articulo 136. EI Gsiado garantiza, entre otros, los siguientes mecanismos para
facilitar la aplicacion del derecho indigena y el desarrollo de la jurisdiccion
especial indigena:

1. Promocion y difusién: El ente ¢jecutor de la politica indigena del pais creard
una instancia mixta interinstitucional con participacion de representantes de
los pueblos y comunidades indigenas y sus organizaciones, para el disefio y
ejecucion de politicas publicas que promuevan la difusién y el respeto del
derecho indigena y la junsdiccién especial indigena.

2. Programas: El ente ejecutor de la politica indigena del pais o los pueblos,
comunidades y sus organizaciones indigenas, podrin disefiar y ejecutar,
conjunta o separadamente, programas o proyectos de capacitacidn y
formacion en el pluralismo legal, dirigidos a las autoridades indigenas y a los
operadores de justicia, para facilitar la aplicacion de} derecho indigena y la
coordinacién con la jurisdiccion ordinaria.

3. De la ensefianza del derecho indigena: En la enseflanza del derecho y
carreras afines, las instituciones educativas y de formacién judicial, de
conformidad con las normas aplicables, incorporaran materias referidas a la
multiculturalidad, piuraiismo legal y ¢l derecho indigena, el Estado proveerd
los medios necesartos para la capacitacidn en materia indigena a los
operadores de justicia, abogados y funcionarios encargados de aplicar la ley
en zonas con predominancia indigena.

Capiltulo IT -

De los derechos de los pueblos y comunidades indigenas y sus integrantes
ante la jurisdiccién ordinaria

De los derechos en la jurisdiccién ordinaria

Articulo 137. Los pueblos y comunidades indigenas, y cualquier persona
indigena que sea parte en procesos judiciales, tendran derecho a conocer su
contenido, cfectos y recursos, ¢ontar con defensa profesional idonea, el uso de su
propio idioma y el respeto de su cultura durante todas las fases del proceso.

El Estado eslablecera los mecanismos que permitan superar las dificultades
inherentes a las diferencias culturales y ling@isticas para facilitar a los indigenas
ta plena comprension de estos procesos.

Lo dispuesto en este articulo se aplicara a los indigenas que estén sometidos o
participen en procedimientos administrativos o especiales, en tanto sean
aplicables.

Del derecho a la defensa

Articulo 138. A los fines de garantizar el derecho a la defensa de los indigenas,
se crea la Defensa Publica Indigena, dentro del sistema de Defensa Piblica del
Tribunal Supremo de Justicia. Para ¢! nombramiento de defensores pablicos de
indigenas se exigird que los mismos sean abogados y conozean la cubwra y
derechos de los pueblos y comunidades indigenas. Los defensores publicos de
indigenas son competentes para ejercer la representacion y defensa de los
indigenas en toda materia y ante toda instancia administrativa y judicial, nacional
e internacional,

Del derecho a intérprete puiblico

Articulo 139, Fl Estado garantiza a los indigenas el uso de sus idiomas
originarios en todo proceso administrative o judicial. Se requerird del
nambramiento de un iniérprete, 2 los fines de prestar testimonios, declaraciones
o cualquier otro acto del proceso. Los actos que hayan sido efectuados sin la
presencia del intérprete seran nulos.

De los informes periciales

Articulo 140. En los procesos judiciales en que sean parte los pucblos y
comunidades indigenas o sus miembros, ¢l érgano judicial respectivo debera
contar con un informe socio-antropolégico y un informe de la autoridad indigena
o la organizacién indigena representativa, que ilustre sobre la cultura y el
derecho indigena. El informe socio-antropoldgico estaré a cargo del ente ejecutor
de 2 poiitica indigena del pais o profesional idéneo.

g2

Del juzgamiento penal

Articulo 141, En los procesos penales que involucren indigenas se respetaran fas
siguientes reglas:

I. No se perseguird penalmente a indigenas por hechos tipificados como delitos,
cuando en su cultura y derecho estos actos sean permitidos, siempre que no
sean incompatibles con los derechos fundamentales establecidos en la
Constitucién de la Repablica Bolivariana de Venezuela, los tratados, pactos y
convenciones internacionales suscritos y ratificados por la Repiblica.

Z. Los jueces, al momento de dictar sentencia definitiva o cualquier medida
preventiva, deberdn considerar las condiciones socioecondmicas y culturales
de‘dos indigenas, y decidir conforme a los principios de justicia y equidad. En
todo caso, éstos procuraran establecer penas distintas al encarcelamiento que
permitan la reinsercion det indigena a su medio sociocultural.

3. E! Estado dispondra en los establecimientos penales en los estados con
poblacion indigena, de espacios especiales de reclusion para los indigenas, asi
como del personal con conocimientos en materia indigena para su atencion.

TITULO VIIT
DEL ENTE EJECUTOR DE LA POLITICA INDIGENA DEL PAIS
Capitulo [
Del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas
De la creacion del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI)

Articulo 142. Se crea el Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), como
ente auténomo descentralizado con personalidad juridica, patrimonio propio ¢
independiente  del Tesoro Nacional, autonomia financiera, funcional,
organizativa y técnica, €l cual gozard de los privilegios y prerrogativas que la
Constitucién de Ja Repiblica Bolivariana de Venczuela y ias leyes le acuerden a
[a Repiiblica.

Del érgano de adscripeion
Articule 143, E] Instituto Nacional de Pueblos Indigenas estard adscrite al

ministeric con competencia en materia indigena, de quien dependerd
presupuestariamente.

De la sede y dmbito de competencia del Instituto Nacioral de
Pueblos Indigenas (INPI)

Articulo 144, El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), tendréd su sede
principai en la ciudad de Caracas, y contard con oficinas en los estados con
pueblos y comunidades indigenas. En la materia de su competencia el Instituto
Nacional de Pueblos Indigenas desarrollard su accion en tedo el territorio
nacional, debiendo las demas instituciones publicas y privadas prestarle la
cotaboracién institucional a los fines del cumplimiento de sus funciones.

De la Finalidad del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI)

Articulo 145, E! Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), ¢s el ente
encargado de la gjecucién y coerdinacion de las politicas publicas dirigidas a los
pueblos y comunidades indigenas.

De las Competencias del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI)

Articulo 146. Son competencias de! Instituto Nacional de Pueblos Indigenas
(INPI);

I. Promover y velar por el respeto y garantia de los derechos de los pueblos y

* comunidades indigenas consagrados en la Constitucion de la Republica
Bolivariana  Venezuela, tratados, convenios, pactos y acuerdos
nternaclonales, en la presente Ley y en otras normas.

[

. Ascsorar al érgano rector de la politica indigena del pais ¢n la ¢laboraciéh de
politicas piblicas en materia indigena.

3. Ejecutar y dar seguimiento a las politicas pﬁblicﬁs dirigidas a los pucblos y
comunidades indigenas.

4. Disefiar, en coordinacion con los pueblos y comunidades indigenas y sus
organizaciones y, con los Organos, entes.y demds instituciones del Poder
Publico Nacional, estadal y municipal, los planes y programas necesarios para
la ejecucidn de las politicas publicas dirigidas a los pueblos y comunidades
indigenas. ’ ’

S Fortalecer y promover la identidad cultural y desamollo integral de los
pueblos y comunidades indigenas. ’

6. Elaborar un registo de pueblos y comunidades indigenas y sus
orgamzaciones, y documentar informacion pertinente sobre los mismos.

. Participar en el disefe, programacion, ejecucidn y computo del Censo
Nacional Indigena, de conformidad con la ley que rige la materia.

8. Promover el ejercicio del derecho de consulta y participacion de los pueblos y
comunidades indigenas y sus organizaciones, €n los asuntos locales,
municipales, estadales y nacionales que puedan afectarles directa o
indirectamente. ’

9. Fomentar ¢l ejercicio de la corresponsabilidad entre el Estado y tos pueblos y
comunidades indigenas en los dmbitos que concierne a la conservacion y
manejo del ambiente y los recursos naturales, parques nacionales y 4reas
protegidas, asi como ¢! desarrollo sustentable en el habitat y tierras mdigenas
previsto en la presente Ley y demis leyes.

10.Velar por el cumplimiento del procedimiento de informacién y consulta
previe establecido en la presente Ley.
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11 Asesorar a los pueblos y comunidades indigenas y a sus organizaciones, en el
control de las actividades que realicen personas naturales o juridicas, de
caracter publico o privado, nacionales o extranjeras en ¢l hébitat y tierras
indigenas

12 elar por b aceeso operune y cquilativo de los indigenas a las politicas
sociales del Fstado, tales como los servicios de salud, educacion, vivienda,
oportunidades laborales, asi como ei goce de sus derechos sin discriminacion
alguna.

13.Incentivar la participacién de las mujeres indigenas en sus pueblos y
comunidades indigenas y en la vida piblica nacional ¢ intermacional,

14 Promover el fortalecimiento de las autoridades legitimas y el respeto a los
anclanos y ancianas indigenas como fuente de sabiduria y reserva moral de
los pueblos y comunidades indigenas.

15 Denunci%r ante el Ministerio Publico los hechos que se consideren
atentatorios contra el respeto y la dignidad de los indigenas, y velar por el
cumplimiento de las sanciones impuestas derivadas de taies hechos.

L6.Otorgar Tos permisos a las personas naturales o juridicas, publicas o privadas,
nacionales o extranjeras, que tengan interés en ingresar al hibital y lierras
mdigenas. a fin de consultar a estos pueblos y comuntdades sobre el
desarrolla de actividades o proyectos de cualquier naturateza a realizarse en
los mismos, de conformidad con el procedimiento previsto en la presente
Ley. Estos permisos €staran sujetos a conformacion por parte de los pueblos y
comunidades indigenas y sus organizaciones.

17.Velar por el cumplimiento de los acuerdos por parte de las entidades piblicas
v privadas, especialmente aquellos referidos a Iz exploracion, explotacion y
aprovechamiento de recursos naturales o a la ejecucion de proyectos de
desarrollo en e hébitat y tierras indigenas.

18 Velar y parantizar el respeto ¢ integridad del habitat y tierras indigenas, y
ejercer !a proteccion necesaria para obtener la desocupacion inmediata del
habitwat y tierras indigenas invadidos, con apoyo de las fuerzas publicas si
fuere necesario,

19.Establecer, con la participacién de los pueblos y comunidades indigenas, las
narmas relativas a la conducla ética en investigaciones y practicas cientificas,
sanitaras, medicinales, soclales, econdmicas y ambientales, a desarrollarse en
¢! habitar de tierras mdigenas, conforme a las leyes que rigen la materia y la
presente Ley.

20.Establecer con la participacion de los pueblos y comunidades indigenas, un
Camité de Etica especializado para la investigacion, evaluacién y arbitracién
de casos de dispulas con respecto a la violacion dé las normas de conducta
élica por parte de rnvestigadores y cientificos.

2[.Claborar los informes periciales, socio-antropolégicos para los procesos
judiciales y adminestrativos en los que intervengan indigenas y otros estudios
técnicos que sean solicitados por entes publicos o privados en razén de sus
competencias.

22 Crear direcciones regionales en los estados con puebtos y comunidades
indigenas previstas en esta Ley.

23.Las demas que le alribuya csta Ley y su Reglamento,
Del Patrimonio y Fuenies de ingresos del Instituto
Nacional de Pueblos Indigenas (INPI)
Articulo 147. El Institutc Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), tendri
patnmento propio, distinto e independiente det Tesoro Nacional, ei cual estara
canstituido por:
|. Las asignaciones presupuestarias previstas en la Ley de Presupuesto anual
correspondiente y de los recursos extraordinarios que se le asignen,
2. Los ingresos provenientes de su administracion o de su actividad.
3. Las inversiones, aportes, donaciones, legados que reciba de personas
naturales o juridicas, pablicas o privadas, nacionales o internacionales,
conforme alaley. ’

4. Los brenes e instalaciones que se le transfieran, los que le adjudigue el
Ejecutivo Nacional, y los que adquiera para ¢l cumplimiento de sus fines.

5. Los aportes que le asignen los gjecutives estadales o municipales.

6. Los recursos obtenidos mediante convenios, negocios u operaciones con
personas naturales o juridicas, gobiemo, organismo, instituciones nacionales ¢
internacionales, previa autorizacion del ministerio de adscripeion,

7. Todos los bienes y rentas adquiridos por cualquier titulo ficito.

"8. Cualquier otro ingreso que obtenga o se ie atribuya de conformidad con fa
ley.

Capitulo 11
Dela conformacibn del Institute Nacional de Pueblos Indigenas
De la conformacidn

Articulo 148. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), estd
conformado por una junta directiva, como méxima instancia de direccién y
administracion, las direcciones de linea y [as direcciones estadales.

DelaJunta Directiva
Articulo 149. La Junta Directiva serd la mixima autoridad ejecutiva,
administrativa del Instituto Nacional de Pucblos Indigenas, y estara conformada
por un Presidenic o Presidenta, un Vicepresidente o Vicepresidenta y por los
Directores o Directoras de linea.

Atribuciones de la Junta Directiva
Articulo 150. La Junta Directiva tendra 1as siguientes atribuciones:

I. Establecer la politica del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPT), de
acuerdo con los lineamientos de ta Constituctdon de la Republica Bolivariana
de Venczuela, demas leyes y reglamentos.

2. Fijar los mecanismos para la instrumentacion y seguimienio de las politicas
publicas indigenas,

3. Examinar y aprobar los planes generales y programas anuaies del Instituto
Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), dandole prioridad a las propuestas de
fas instancias de participacion y consulta de los pueblos y comunidades
indigenas y sus organizaciones.

4. Crear, ampliar, reducir y suspender servicios y dependencias de! Instituto
Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), asi como fijarles sus competencias.

5 Adrcbar el Proyecto de Presupuesto Anual del Instituto Nacional de Pueblos
Indigenas (INP1).

6. Supervisar las actividades administrativas del instituto Nacional de Pueblos
Indigenas (INPI},

7. Etaborar y aprobar el reglamento intemo que contenga la estructura, normas y
procedimientos de funcionamiento del Instituto y de sus oficinas estadales,
municipa'es, y modificarle cuando sea necesario.

8. Examinar y aprobar ¢l informe anua! y el balance general.

9. Decidir sobre los asuntos, problemas y/o denuncias atinentes a los pueblos y
comunidades indigenas.

10. Resolver los asuntos presentados por el Presidente o Presidenta.

« De la designacion de la Junta Directivg

Articulo 151. EI Presidente o Presidenta y el Vicepresidente o Vicepresidenta
del Institeto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), secrdn designados o
removidos por el Presidente de la Repitblica, previa postulacion de los pueblos y
comunidades indigenas y sus organizaciones.

El Secretario o Secretaria del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), asi
cemo los Directores de linea, seran de libre nombramiento y remocion por el
Presidenie o Presidenta, Vicepresidente o Vicepresidenta del Instituto en forma
vonjunta. manteniende fa diversidad y 1a alternabilidad de los pueblos indigenas. .

De lox requivitus

Articules 182. [Los miembros de la Junta Directiva del Instituto Nacional de
Pueblos Indigenas (INPI), deben ser indigenas, venezolanos, mayores de 30
afos, de reconocida solvencia moral, trayectoria y experiencia en materia
mdigena.

De las reuniones de {a Junta Directiva

Articulo 153. La Junta Directiva se reunird de manera ordinaria una vez cada
quince dias, y en forma extraordinaria, en toda oportunidad que sea convocada
por el Presidente o Presidenta del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas
(INPI), 0 cuande dos o mas de sus miembros asi lo'solicitaren.

Para que la Junta Directiva pueda reunirse viélidamente se requerird de la
presencia de la mitad mds uno de sus miembros, uno de los cuales deberd ser ef
Presidente 0 ¢l Vicepresidente cuando esté encargado. Las decisiones de la Junta
Directiva se tomaran por consenso y, en su defecto, con el voto favorable de la
mayoria simple de sus miembros.

De las atribuciones del Presidente o Presidenta
Articulo 154, Son atribuciones del Presidente o Presidenta:

. Convocar y presidir 1as reuniones de Ia Junta Directiva.

PO

- Convecar y ccordinar con los distintos érganos, entes y demds organismos
det Estado encargados de ejecutar planes y proyectos dirigidos a los pucblos y
comunidades indigenas, a fin de implementar la politica indigena integral.

%)

- Administrar el patrimonio ¢ ingresos del instituto, de conformidad con las
normas que rigen la materia y con el Reglamento Interno del Instituto
Nacional de Pueblos Indigenas (INPI); el Presidente es el cuentadante del
Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI).

4. Claborar el Proyecto de Presupuesto Anual del instituto y ptesentario a la
consideracion de la Junta Directiva.

5. Ejecutar el Presupuesto Anual,

6. Presentar a la consideracion dei Ejecutivo Nacional, por érgano del ministerio
del ramo, el proyecto de presupueste del instituto, Su memoria y cuenta anual.

7. Ejercer la representacién judicial y extrajudicial del instituto, pudiendo
constituir apoderados generales o especiales, previa autorizacion de la Junta
Directiva.

~
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8. Otorgar y firmar los contratos necesarios para el cumplimiento de los fines
del instituto, hasta por los montos establecidos por la Junta Directiva.

9. Certificar los documentos que cursen en los archivos del instituto.
10.Ejercer ia suprema direccion de las oficinas y dependencias del instituto.
11.Ejecutar las decisiones de la Junta Directiva del instituto.

12.Nombrar y remover al personal del instituto, debiendo informar a.la Junia
Directiva.

13.Ordenar la apertura y sustanciacién de procedimientos adminisiralivos
sancionatorios.

14.Las demés que le atribuyan a Ley y demas normas reglamentarias.

De las atribuciones del Vicepresidente o Vicepresidenta
Articulo 155, Son atribucicnes de! Vicepresidente o Vicepresidenta:
1. Suplir las faltas temporates y absolutas del Presidente o Presidenta.

1. Desempefar las labores encomendadas por la Junta Directiva del Institito
Nacional de Pueblos indigenas (INPI).

1. Coordinar las Direcciones de linea.

4. Coordinar con ¢l Presidente o Presidenta las actividades, y presentar un punto
de cuenta semanal.

5. Asistir a las reuniones de la Junta Directiva.

6. Las demas que 1& atribuyan las teyes y reglamentos.
De las atribuciones del Secretario o Secretaria
Articulo 156. Son atribuciones de] Secretario o Secretaria:

I, Asistir a las reuniones de la Junta Directiva.

Llevar las actas de reuniones ordinarias y extraordinarias de !a Junia

[

Directiva.

3 Llevar el control riguroso de la correspondencia enviada y recibida por la
presidencia del instituto.

4. Diligenciar los documenios necesarios para las reuniones de la Juma
Directiva o cualquier otro evento que precise la Presidencia,

v

. Las demas inherentes a su cargo.
De las Direcciones de linea

Articulo 157. Las Direcciones de linea ajusian las politicas institucionales y
garanuizan el cumplimienio  de las mismas de a(:ucrd0> con lag areas
especiglizadas, segln establezea el Reglamento fnterno del Instituto Nacional de
Pueblos [ndigenas (INP1).

) De los Direciores o Directoras de linea
Articulo 158. La Junta Directiva del instituto Nacional de Pueblos Indigenas
(INPJ). contara con Ias siguientes Direcciones de linea:
Direceion de Coordinacion Regional
Direccion de Habitat y Tierra, Catastro y Cartografia Indigena
Direccion de Ambiente y Desarrollo Indigena
Direceion de Salud y Desarrollo Social
Direccién de Culwura, Familia, Educacion y Deporte Indigena
Direceion de Fortalecimiento Indigena
Dircceién de Asuntos Legales y Derechos Humanos
Direccion de Relaciones Piblicas y Asuntos Internacionales
Direccion de Administracion, Planificacién y Presupuesto
Direccion de Recursos Humanos,

Las Direcciones de lineas previstas en el presente articulo estarin a cargo de los
Directores, quienes estaran asistidos o asistidas por los Subdirectores.

De las oficinas administrativas

Articulo 159, El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INP1), contara con las
oficinas de: Asesoria Técnica y Juridica, Contraloria Interna, y otras que scan
necesarias para el efective funcionzamiento de la institucion, las cuales seran
creadas en el Reglamenta interno y Orgénico.

De {a coordinacién interinstitucional de politicas publicas

Articulo 160. El Instituio Nacional de Pueblos Indigenas (INP1), coordinar sus
actividades con los deméas Organos, enies y demas instituciones de la
adnunistracion central y descentralizada, cuyas competencias estén relacionadas
con tps pueblos indigenas, a los fines de concertar las politicas piiohcas refendas
a estos pueblos,

De la Coordinacion entre el Instituio Nacional de Pueblos
Indigenas y el Consejo Federal de Gobierno y los consejos
estadales y locales de planificacion

Articulo 161. El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), en e} proceso
de formulacion de politicas publicas relativas a los pueblos indigenas, se
coordinard con el Consejo Federal de Gobierno y con los consejos estadales y

locales de planificacion en aquellos estados o localidades donde existan pueblos
indigenas.

Del personal del Instituto Naciona! de Pueblos Indigenas
Articulo 162. E! personal del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI),
serd selgccionado de acuerdo con sus competencias ¢ idoneidad profesional,
conocinuenios 'y compromisos con los pueblos indigenas. ElI Reglamento
establecerd las compeltencias y responsabilidades de cada cargo.

Del reglamento interno

Articulo 163. La forma de funcionamiento, su estructura organizativa, el perfil
de cargo, las demds atribuciones y competencias necesarias para ¢l cumplimiento
de los objetivos del Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INP!), seran
definidos en el Reglamento lnterno.

Capitulo 11
Del Fondo para ¢l Desarrollo Integral de los Pueblos y Comunidades
Indigenas

Creacion del Fondo para el Desarrollo Integral de los Pueblos y

Comunidades Indigenas

Articube 164. Sc crea el Fondo para el Desarrollo Integral de los Puebios y
LComunidades Indigenas, el cual tendrd por objeto promover, fomentar y
Yarantizar las condiciones para el desarrollo integral y sustentable de los pueblos

v comunidades indigenas, atendiendo a sus prioridades, mediante una justa y
equitativa distribucion de *q‘srrccursos.

Del ente de adscripcion
Articulo 165, El Fondo para ¢! Desarrolio Integral de los Pucblos y

Comunidades Indigenas estara adscrito al Instituto Nacional de Pucblos y
Comunidades Indigenas (INP1).

De los recursos de! Fondo para el Desarrolio
Integral de los Pueblos y Comunidades Indigenas

Atrtlculo 166. El Fondo para el Desamollo Integral de los Pueblos y
Conunidades Indigenas estara constituido por 1os recursos siguientes:

I Los aportes ordinarios y extraordinarios que le asigne ¢l Ejecutive Nacional
estadal 0 municipal. '

[

. Las donaciones, legados, aportes, subvenciones y demas liberalidades que

reciba de personas naturales o juridicas nacionales, estadales y municipales,
publicas o privadas.

. Todos lgs bienes y rentas adquiridos por cualquier titulo licito.

TITULO IX
DISPOSICIONES TRANSITORIAS, PEROGATORIAS Y FINALES

Disposiciones Transitorias

Primera: Mientras se dicta la ley para la escogencia a los cargos de eleccion
popular de los representantes indigenas a la Asamblea Nacional, organos
parlamentarios internacionales, consejos legislativos, concejos municipales y
juntas parroquiales, se regira de conformidad con lo establecido en la

Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela y demds normas que
rigen la materia.

Segunda: Toda persona o entidad de caracter pablico o privado que realice
cualquier clase de actividad, obra, proyecto de investigacion o ejecute
a;tly:dades de aprovechamiento de recursos naturales propiedd de la Nacion en
habital y ligrras de los pueblos y comunidades indigenas, deberd adecuar su
actividad a las disposiciones de 1a presente Ley, en un lapso no mayor de dos (2)
anos contado a partis de la entrada en vigencia de la misma. En el mismo lapso,
las personas y entidades mencionadas en la presente Disposicion, deberdn

someterse a) procedimiento de informacion y consulta prevista en el Capitulo 1
del Tiwlo | de la presente Ley.

Tercera: Toda concesién, contrate o convenio celebrado con anterioridad a la
presente Ley, que conileve al deterioro socio-cultural de “los pucblos y
comunidades indigenas o lesione el ambiente en el hdbitat y tierras de estos
pueblos y comunidades, debe ser revisado y adaptado de acuerdo con lo previsto
en la Constitucién de 1a Repuiblica Bolivariana de Venezuela y en la presente
Ley.

Cuarta: A partir de la publicacion de la presente Ley, queda prohibido a los
drganos y entes del Estado, cualquiera sea su competencia, realizar cualquier tipo
de aclo contrato o convenio de cualquier naturaleza que desconozca o menoscabe
tos derechos originarios sobre el habitat o el derecho a la propiedad colectiva de
las tierras de los pueblos y comunidades indigenas.

Quinta: Hasta tanto no sea creada la oficina especial de registro de titulos de
propiedad colectiva del habitat y tierras de los pueblos y comunidades indigenas,
los titulos otorgados conforme a esta Ley y 1a ley que rige la materia serdn
ascniados por ante 1a oficina de registro inmobiliario correspondicnte segin la
ley respectiva.
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Sexta: El Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI), entrard en
funcionamiento dentro de un lapso de diez meses contados a partir de la entrada
en vigencia déh presente Ley.

Dispaosiciones Derogatorias

Unica. Quedan derogadas la Ley de Misiones publicada en Gaceta Oficial de los
Estados Unidos de Venezuela N° 12.562 del 16 de junio de 1915 y sus
Reglamentos; ¢l Decreto 250 sobre Expedicién a Zonas indigenas del 27 de julio
de 1951, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica de Venezuela N° 23,594
del 02-08-1951; la Ley de Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural,
publicada en ta Gaceta Oficial de la Republica de Venezuela N° 46233
Extraordinario del 03 de octubre de 1993, en cuanto contradiga la presente Ley;
y. en general, todas las disposiciones contenidas en otras normas legales o sub-
legales que sean contrarias a la presente Ley. '

u Disposiciones Finales

Primera; La presentc Ley entrard en vigencia el dia de su publicacidn en la
Gaceta Oficial de 1a Repiblica Bolivariana de Venezuela:

Segunda: Los Pueblos Indigenas existentes e identificados son: baniva, bar¢,
cubeo, jivi (guajibo), hoti (hodi), kurripaco, piapoco, puinave, séliva, sanemd,
wotjuja (piaroa), yanomami, warckena, yabarana, yekuana, mako, Aenpati
(yeral), kari"fla, cumanagoto, pumé ( yaruro), kuiba, uruak (arutani), akawayo,
grawako, cfiepa (panare), pemén, sape, wanai {mapoyo), warao, chaima, wayuu,
“aiit (paraujano), bari, yukpa, j'apréria, ayaman, inga, amorua, limolo-cuicas
{timates) y guanono.

La enuncizcion de tos pueblos indigenas sefialados no implica la negacién de los
derechos y garantias, ni menoscabo de los derechos que tengan otros pueblos
indigenas no identificados en la presente Ley.

Dada, firmada v sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblea
Nacional, en Caracas, a los ocho dias del mes de diciemnbre de dos mil cinco.
Aflo 195° de la Independencia y 146° de la Federacion,

/
NICOLAS MADURO MOROS
Presidente

. PED RO
¢ Segundo V)cepresidente

\

R} ; N
Primer Vicepresidente

IVAN ZERFA CUERRERO < JOSE CREGORIO VIANA
Secretario Subsecretario

Palacio .de Miraflores, en Caracas, a 105 veintisiete dias del
mes de diciembre de dos mil cinco. .‘)ﬁosigsﬂ de la
Independentia y 146° de la Federacion.

Ejecitese
(LS) .

HUG 2 FRIAS

Refrendado
E! vicepresidente Ejecutivo
(L5}
JOSE VICENTE RANGEL

Refrendado
E! Ministro del Interlor y Justicia
L.s)
JESSE CHACON ESCAMILLO

Refrendado .
€1 Ministro de Relaciones Exteriores
(LS.)
ALl RODRIGUEZ ARAQUE

Refrendado
El Ministro de Finanzas
M (%5
NELSON JOSE MERENTES DIAZ

Refrendado
El Ministro de |a Defensa
(Ls)
RAMON ORLANDO MANIGLIA FERREIRA

. Refrendado

La Miristra de Industrias Ligeras y Comercio
{L.5.}

EDMEE BETANCOURT DE GARCIA

Refrendado
El Mirustro de Industrias Basicas y Mineria
L3
VICTOR ALVAREZ

" Refrendado

El Ministro del Turismo
(Ls)
WILMAR CASTRO SOTELDO

Refrendada
El Ministro de Agricultura y Tierras
(LS.
ANTONIO ALBARRAN

Refrendado
E1 Ministro de Educacidn Superiar
(L.5.)
SAMUEL MONCADA ACOSTA

Refrendado
El Ministro de Educacion y Deportes
(L5)
ARISTOBULO ISTURIZ ALMEIDA

Refrendado
£l Ministro de Salud
(t.s.)
FRANCISCO ARMADA

Refrendado
La Ministra del Trabaje
(LS)
MARIA CRISTINA IGLESIAS

Refrendado
El Ministro de Infraestructura
(L5)
RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFQ

Refrendado
El Ministro de Energia y Petrdleo
(LS.)
RAFAEL DARIO RAMIREZ CARRERQ

Refrendado
La Ministra det Ambiente
¥ de los Recursos Naturales
{L.5)
JACQUELINE COROMOTO FARLA PINEDA

Refrendado
E! Ministro de Planificacidn y Desarrollo
{LS)
JORGE GIORDANI

Refrendado
La Ministra de Clencia y Tecnologia
{L.S.)
MARLENE YADIRA CORDOVA

Refrendado
E} Ministro de Comunicacidn
e Informacién
LS.y
YURI ALEXANDRE PIMENTEL

Refrendado
E{ Ministro para la Economia Popular
(Ls)
ELIAS JAUA MILANO

- Refrendado

£l Ministro para la Alimentacion
(L.S.)
RAFAEL JOSE OROPEZA

Refrendada
El Ministro de la Cultura
(L.5)

FRANCISCO DE ASIS SESTO NOVAS
Refrendado
€1 Ministre para
1a Vivienda y Habitat
(Ls)

LUIS CARLOS FIGUEROA ALCALA

Refrendado
Et Ministro de Participacién
Popular y Desarrollo Social
(L.5.)
JORGE LUTS GARCIA CARNEIRQ

Refrendado
El Ministro de Estado
para la Integracidn y
ei Comercio Exterior
(L5)
GUSTAVO ADOLFO MARQUEZ MARIN
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